PAN AVRUPA AKDENIZ TERCIHLI MENSE KURALLARINA DAIR BOLGESEL
KONVANSIYON KAPSAMI TiCARETTE ESYANIN TERCIiHLi MENSEININ
TESPiTi HAKKINDA YONETMELIK

BIRINCI BOLUM
Amag, Kapsam, Dayanak ve Tamimlar

Amag

MADDE 1 —(1) Bu Yoénetmelik, Tiirkiye Cumhuriyeti ile Pan Avrupa Akdeniz Tercihli Menge Kurallarma
Dair Bolgesel Konvansiyona taraf olan diger iilkeler arasmdaimzalanan tercihli ticaret diizenlemelerinde yer alan
“Mense Kurallar1 veIdari Isbirligine” iliskin maddenin veya bu diizenlemelere ek “MenseliUriinler Kavraminmn
Tanmu ve Idari Isbirligi Y ontemlerine iliskin Protokoliin uygulanmasma dair usul ve esaslari diizenler.

Kapsam

MADDE 2 — (Degisik:RG-7/1/2022-31712)(7)

(1) Bu Yonetmelik, 2/9/2013 tarihli ve 2013/5414 sayih Bakanlar Kurulu Karari ekinde yer alanPan Avrupa
Akdeniz Tercihli Mense Kurallarma Dair Bolgesel Konvansiyonun Tiirkiye i¢in uygulanmasmnda;

a) Tirkiye Cumhuriyeti ile Faroe Adalar ile ilgili olarak Danimarka Kralig arasmdaimzalanan ve 29/5/2017
tarihli ve 2017/10411 sayilh Bakanlar KuruluKarariyla onaylanan Serbest Ticaret Anlagsmasmm I1.10 uncu
maddesinde yer alan “Mense Kurallar1 ve Idari Isbirligi hitkmiiniin,

b) Tirkiye Cumhuriyeti ile Moldova Cumhuriyeti arasmda imzalanan ve 24/8/2016 tarihlive 2016/9129 sayili
Bakanlar Kurulu Karariyla onaylanan Serbest TicaretAnlasmasmm Ek I’inde yer alan Menseli Uriinler Kavrammmn
Tanmu ve Idari Isbirligi Yontemlerine Iliskin Protokoliin,

¢) Tirkiye Cumhuriyeti ile Makedonya Cumhuriyeti arasmda imzalanan ve 11/3/2009tarihli ve 2009/14829
saylh Bakanlar Kurulu Karariyla onaylanan TiirkiyeCumhuriyeti ile Makedonya Cumhuriyeti Arasindaki Serbest
Ticaret Anlagmasmm ekinde yer alan Menseli Uriinler Kavrammm Tanmu ve [darilsbirligi Y éntemlerine Iliskin
Protokol 2’nin,

¢) Tiirkiye Cumhuriyeti ile Swbistan Cumhuriyeti arasmda imzalanan ve 7/5/2010tarihli ve 2010/445 sayil
Bakanlar Kurulu Kararyla onaylanan TirkiyeCumhuriyeti ile Swbistan Cumhuriyeti Arasmda Serbest Ticaret
Anlagsmasmm ekinde yer alan Menseli Uriinler Kavrammm Tanmu ve Idari IsbirligiY ontemlerine Iliskin Protokol
I nin,

d) Tirkiye Cumhuriyeti ile EFTA Devletleri arasmda imzalanan ve 25/5/2021 tarihli ve4020 sayih
Cumhurbagkant Karariyla onaylanan Tiirkiye Cumhuriyeti ile EFTADevletleri Arasmda Serbest Ticaret
Anlagmasmin ekinde yer alan Mense Kurallar1 ve Idari Isbirligi Metodlarma Iliskin Ek I’in,

e) Tiirkiye Cumhuriyeti ile Arnavutluk Cumhuriyeti arasinda imzalanan ve 18/2/2008 tarihli ve 2008/13298 sayih
Bakanlar Kurulu Karariyla onaylanan TiirkiyeCumhuriyeti ile Arnavutluk Cumhuriyeti Arasinda Serbest Ticaret
Anlagmasmm ekinde yer alan Menseli Uriinler Kavrammm Tanmu ve Idarilsbirligi Y ontemlerine Iliskin Protokol
I nin,

f) Tiirkiye Cumhuriyeti ile Filistin Devleti arasnda imzalanan ve 17/4/2005 tarihli ve2005/8656 sayih Bakanlar
Kurulu Karariyla onaylanan Tiirkiye Cumhuriyetiile Filistin Yonetimi Adma Filistin Kurtulus Orgiitii Arasmdaki
GegiciSerbest Ticaret Anlasmasmmn ekinde yer alan Menseli Uriinler KavrammmTanmu ve Idari Isbirligi
Yontemlerine {liskin Protokol ITnin,

g) Tiirkiye Cumhuriyeti ile Giircistan arasmnda imzalanan ve 5/9/2008 tarihli ve 2008/14127 sayih Bakanlar
Kurulu Karartyla onaylanan Tiirkiye Cumhuriyetiile Giircistan Arasindaki Serbest Ticaret Anlasmasmmn ekinde yer
alan Menseli Uriinler Kavrammm Tanin ve Idari {sbirligi Y ontemlerine Tliskin Protokol IT’nin,

g) Tirkiye Cumhuriyeti ile Karadag arasnda imzalanan ve 31/12/2009 tarihli ve2009/15753 sayili Bakanlar
Kurulu Karariyla onaylanan Tiirkiye Cumhuriyetiile Karadag Arasinda Serbest Ticaret Anlasmasmm ekinde yer alan
Menseli Uriinler Kavrammm Tanmnu ve Idari Isbirligi Y éntemlerine Tliskin Protokol II’nin,

h) Tiirkiye Cumhuriyeti ile Isvicre Konfederasyonu arasmda imzalanan ve 25/5/2021tarihli ve 4020 sayil
Cumhurbaskani Karariyla onaylanan Tiirkiye Cumhuriyeti ile Isvicre Konfederasyonu Arasinda Tarim Anlasmasmmn
3 {incii maddesinde atifta bulunulan Mense Kurallar1 ve Idari Isbirlizi Metodlarmalliskin Tiirkiye Cumhuriyeti ile
EFTA Devletleri Arasmda Serbest Ticaret Anlagsmasmm Ek 1°inin,

1) Tiirkiye Cumhuriyeti ile Bosna Hersek arasmda imzalanan ve 25/6/2021 tarihli ve4161 sayili Cumhurbagskant
Karariyla onaylanan Tiirkiye Cumhuriyeti ile BosnaHersek Arasmdaki Serbest Ticaret Anlasmasmmn ekinde yer alan
Menseli Uriinler Kavrammm Taninu ve Idari Isbirligi Yntemlerine Tliskin Protokol 1T nin,

uygulanmasma dair usul ve esaslari kapsar.

Dayanak

MADDE 3 —(1) Bu Yonetmelik, 3/6/2011 tarihli ve 640 sayih Giimrik ve Ticaret Bakanhgnm Teskilat ve
Gorevleri Hakkinda Kanun Hikkminde Kararnamenin 2 nci maddesile 2 nci maddede belirtilen Anlagmaya
dayanilarak hazrlannustr.

Tanimlar

MADDE 4 — (1) Bu Yonetmelikte yer alan;

a) Anlagma: Tiirkiye Cumhuriyeti (Bundan sonra Tiirkiye olarak amlacaktrr) ile 2 nci maddede yeralan ilgili
iilkke arasmdaki Anlagmayt,

b) Avrupa Birligi: Almanya, Avusturya, Belgika, Bulgaristan, Cek Cumhuriyeti Danimarka,Estonya,
Finlandiya, Fransa, Hirvatistan, Hollanda,(M iilga ibare :RG-31/12/2020-31351 3.Miikerrerf6) Irlanda, Ispanya,
Isveg, Italya, Kibris, Letonya, Litvanya, Liiksemburg, MacaristanMalta, Polonya, Portekiz, Romanya, Slovakya,
Slovenya ve Yunanistan’dan olusan tilkeler birligini,

¢) Avrupa Birligi Istikrar ve Ortaklk Stirecine katiim saglayan iilkeler: Arnavuthik Cumhuriyeti,Bosna ve
Hersek, Eski Yugoslav Cumhuriyeti Makedonya, Karadag, Sirbistan Cumhuriyeti, Kosova’yi,

¢) Bakanlik: Giimriik ve Ticaret Bakanhgni,

d) Barselona siirecine katiim saglayan iilkeler: Cezayir Demokratik Halk Cumhuriyeti, Misir Arap Cumhuriyeti,
Israil Devleti, Urdiin Hasimi Kralhg, LibnanCumhuriyeti, Fas Kralligi, Filistin Yonetimi Adma Filistin Kurtulus
Orgiitii, Suriye Arap Cumhuriyeti, Tunus Cumhuriyeti ve Tiirkiye’yi,



e) Bolgesel Konvansiyon: 13/7/2013 tarihli ve 6497 sayih Kanunla onaylanmasi uygunbulunan 2013/5414 sayih
Bakanlar Kurulu Kararmm eki “Pan Avrupa Akdeniz Tercihli Mense Kurallarma Dair Bolgesel Konvansiyon™u,

f) Bolgesel Konvansiyona taraf tilkeler: Avrupa Birligi, Avrupa Birligi Istikrar ve Ortaklik Sirecine katilm
saglayan tilkeler, Barselona stirecine katilim saglayan {ilkeler, EFTA iilkeleri, Faroe Adalar ile ilgili olarak Danimarka
Kralhg, Tiirkiye, Giircistan, Moldova, Ukrayna’yi,

g) EFTA iilkeleri: izlanda, Isvigre Konfederasyonu, Liechtenstein Prensligi ve Norveg Kralligr'ny,

§) Esya: Hem girdi hem de tirtingi,

h) EUR.1 veEUR-MED dolagim belgeleri: Menseli tirtinlerin Anlagsma hiikiimlerindenyararlanabilmesini
saglamak iizere giimrik idareleri veya Bakanlkca yetkilendirilen kisi veya kuruluslarca usuline uygun olarak
diizenlenip giimriik idarelerince vize edilen, drnekleri Ek I1I (a) ve Ek III (b)’de yer alan formlari,

1)) EUR.1 veEUR-MED dolasim belgeleri bagvuru formu: Thracate1 veya yetkili kanuntemsilcisi tarafindan
EUR.1 veya EUR-MED dolagim belgeleri talep edimekizere doldurulmasi gereken, drnekleri Ek 111 (a) ve Ek II1
(b)’de yer alan formlari,

i) Fabrika ¢ikis fiyat: Uriin icin Taraf iilkelerden birinde, nihai is¢ilik veya islemin gerceklestiriimesini tistlenen
imalatgiya fabrika cikisi itibariyle 6denen, kullamilan biitiin girdilerin kiymetlerinin dahil edilmis oldugu, elde edilmis
tirtintin thracinda geri 6denmis veya ddenecek yurt i¢i vergilerin tenziliyle bulunan fiyati,

j) Fasillar ve pozisyonlar: Bu Y 6netmelikte Armonize Sistem olarak gecen, Armonize MalTanumm ve Kodlama
Sistemini olusturan nomanklatiirde kullanilan fasillar ve pozisyonlar1 (dért haneli kodlar),

k) Mense beyani ve EUR-MED mense beyant: Thracatci tarafindan fatura, ¢eki listesi veya herhangbir ticari
belge tizerinde belirtilen, ilgili Girlinlerin teshislerini miimkiin kilmay: yeterli ayrmtida tanimlayan metni Ek IV (a) ve
(b)’de yer alan, usuliine uygun olarak yapilan beyanlari,

1) Girdi: Uriiniin imalatmda kullanilan herhangi bir madde, hammadde, par¢a veya aksamlar ve benzerini,

m) Girdilerin kiymeti: Kullanilan menseli olmayan girdilerin ithalatt esnasmdaki giimriik kiymetini, bunun
bilinmemesi veya tespit edilememesi halinde ise ihracati gergeklestiren Taraf iilkede girdiler igin &denen tespiti
miimkiin ilk fiyati,

n) Guimrik idareleri: Tirkiye icin Giimrikk ve Ticaret Bakanhg ile diger Taraf iilkelerigin amlan tlkelerde
yetkilendirilmis idareleri,

0) Guimriik kiymeti: Glimrik Tarifeleri ve Ticaret Genel Anlasmasmm VII nci MaddesininUygulanmasma Dair
Giimriik Kiymetine Iliskin 1994 Diinya Ticaret Orgiitii Anlasmasma gére tespit edilen kiymeti,

6) Imalat: Montaj veya 6zel islemler de dahil olmak iizere her tiirlii iscilik veya isleme tabi tutmays,

p) Katma Deger: Fabrika ¢ikis fiyatindan egyaya dahil edilen, 6 nc1 maddede sayilan ve kiimiilasyonun miimkiin
oldugu diger tilkeler menseli her bir girdinin giimriik kiymetinin veya bu kiymetin bilinmemesi veya tespit edilememesi
halinde ihracati gergeklestiren Taraf iilkede bu girdi icin 6denmis ilk dogrulanabilir fiyatn ¢ikariimasi ile bulunan
degeri,

r) Mense ispat belgesi: EUR.1 dolagim belgesi, EUR-MED dolasim belgesi, Menge beyam veyEUR-MED
menge beyanini,

s) Menseli girdi kiymeti: (m) bendindeki tamima uygun olarak, gerekli degisiklikler yapilarak uygulanan, bu tiir
girdinin giimriik kiymetini,

s) Sevkiyat: Birihracatgidan bir aliciya birlikte génderilen ya da ihracatgidan aliciya sevkinde tek bir sevk
evraki kapsaminda yer alan veya bdyle bir evrakin olmamast halinde tek bir fatura kapsamma giren {iriinleri,

t) Smiflandirma: Uriin veya girdilerin belirli bir pozisyon altmda smiflandiriimasmy,

u) Taraf {ilkeler: Tiirkiye ile 2 nci maddede yer alan tilkeleri,

{i) Ulkeler: Karasular1 da dahil olmak iizere iilkeleri,

v) Uriin: Bilahare baska bir imalatta da kullamlmas1 s6z konusu olsa bile, imal edilmis tiriinii

y ) (Ek:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)(4) Elektronik sistem: Menge ispat ve dolagimbelgelerinin
diizenlenmesine yonelk bagvurunun yapilmasi, belgelerin diizenlenmesi, kontrol edilmesi, onaylanmasi ve vize
islemlerinin  gergeklestiriimesini saglamak tizere Bakanhk ya da Bakanlkca uygun gorilen kisi ve kuruluslarca
elektronik ortamda verilen hizmet ve bu hizmete dair alt yapiy1,

ifade eder.

IKINCi BOLUM
Menseli Uriin Kavrammm Tanimm ve Sartlan

Mense kurah

MADDE 5 —(1) Bu Yoénetmeligin uygulanmasinda, asagida belirtilen {irtinler Taraf {ilkelerden biri menseli
kabul edilir:

a) 7 nci maddede belirtildigi sekilde, tamamen ilgili Taraf iilkede elde edilen tirtinler.

b) 8 inci maddede belirtildigi sekilde, ilgili Taraf tilkede yeterli iscilik veya isleme tabi tutulmus olmalar1 kaydiyla,
tamamen elde edilmemis girdiler ihtiva ederek anilan Taraf iilkede elde edilmis {iriinler.

(2) Avrupa Ekonomik Alam Anlasmasma Ek Protokol 4 hikiimleri ¢ercevesinde Avrupa Ekonomik Alant

(AEA) menseli esya. Bu tiir esya sirastyla Avrupa Birligi,izlanda, Liechtenstein! veya Norveg’ten, AEA’ya taraf
olan iilkeler haricindeki bir baska Taraf iilkkeye ihra¢ edildikleri hallerde Avrupa Birligi, 1zlanda, Liechtenstein veya
Norveg (AEA’ya taraf olan tilkeler) mengeli kabul edilirler.

(3) Tkinci fikrada yer alan hikiim yalnizca, ithalati gerceklestiren Taraf iilke ile AEA’ya taraf iilkeler arasmda
serbest ticaret anlagmalarmm mevcut olmasi halinde uygulanir.

Mense kiimiilasyonu

MADDE 6 - (1) Kiimiilasyon uygulamasmda asagidaki hususlar dikkate alnir:

a) 5 inci madde hiikiimlerine tabi olarak, biinyelerine Tiirkiye, Liechtensteinz, isvigre, izlanda, Norveg veya AB
mengeli girdiler dahil edilmek suretiyle ihracati gergeklestiren Taraf iilkede elde edilen tiriinler, bir bagka Taraf iilkeye
ihra¢ edildikleri hallerde, ihracati ger¢eklestiren Taraf {ilkede 9 uncu maddede belirtilen islemlerin 6tesinde bir isgilik
veya islemden ge¢mis olmalari sartiyla, ihracati gergeklestiren Taraf {ilke menseli olarak kabul edilirler. S6z konusu
girdilerin yeterli is¢ilik veya islemden gegmis olmalari gerekmez.

b) 5 inci madde hiikiimlerine tabi olarak biinyelerine Faroe Adalari, Cezayir, Mist, Israil, Urdiin, Liibnan, Fas,



Filistin, Suriye, Tunus, Arnavutluk, Bosna ve Hersek,Makedonya, Karadag, Sibistan, Kosova, Giircistan, Moldova
veya Ukrayna menseli girdiler dahil edilmek suretiyle ihracati gerceklestiren Taraf iilkede elde edilen {irtinler, bir
bagka Taraf iilkeye ihra¢ edildikleri hallerde, ihracati gerceklestiren Taraf tilkede 9 uncu maddede belirtilen islemlerin
otesinde bir is¢ilik veya islemden gecmis olmalar sartiyla, ihracati gerceklestiren Taraf iilke menseli olarak kabul
edilirler. S6z konusu girdilerin yeterli is¢ilik veya islemden gecmis olmalari gerekmez.

¢) Thracati yapan Taraf iilkede gerceklestirilen iscilik veya islem, 9 uncu maddede belirtilenlerin 6tesine gegmez
ise, yalnizca ihracati yapan Taraf tilkede eklenen katma degerin, imalatta kullailan bu girdinin (a) ve (b) bentlerinde
belirtilen diger tilkelerden biri menseli girdilerin kiymetini gecmesi halinde, elde edilen iirtin ihracati gergeklestiren
Taraf iilke menseli olarak kabul edili. Eger bu gerceklesmez ise, elde edilen tirtin Ttirkiye ya da ilgili Taraf tilkedeki
imalat islemlerinde kullanilan en yiiksek kiymete sahip girdiyi saglayan (a) ya da (b) bentlerinde belirtilen tilke menseli
olarak kabul edilir.

¢) (a) ve (b) bentlerinde belirtilen tikkelerden biri menseli olup, thracati gergeklestiren Taraf tilkede hicbir is¢ilik
veya isleme ugramanus rtinler, bu tilkelerden birine ihra¢ edilmeleri halinde menseli tirtin statiilerini korurlar.

d) Bu maddede diizenlenen kiimiilasyon sadece:

1) Menge statiistiniin elde edilmesi siirecine dahil olan Taraf iilkeler ile varis iilkesi olan Taraf iilke arasmda bir
tercihli ticaret anlasmasmmn mevcut olmasi,

2) Girdiler ve triinlerin, bu Y onetmelikteki kurallarla aym mense kurallarmm uygulanmasi suretiyle mense
statiisii elde etmis olmasi ve

3) Bakanhgm kiimiilasyon uygulamasma dair gerekli hitkiimlerin tamamlanmasmm ardmndan, kiimiilasyon
uygulamasmmn baglangie tarihi ve diger diizenlemeleri bir teblig ile duyurmasi

halinde uygulanabilir.

e) Kiimiilasyon hitkiimlerinin uygulanmasinda Ek V’deki tablo esas almnr.

Tamamen elde edilmis iiriinler

MADDE 7 —(1) Asagida belirtilen tiriinlerin tamamen Taraf iilkelerden birinde elde edilmis olduklart kabul
edilir:

a) Kendi topraklarmdan veya deniz yataklarmdan ¢ikarilan mineral tiriinler,

b) Taraf tilkkede hasat edilen bitkisel tiriinler,

¢) Taraf tilkede dogmus ve yetistirilmis canh hayvanlar,

¢) Taraf iilkede yetistirilmis canli hayvanlardan elde edilen iiriinler,

d) Taraf iilkede avcilik veya balikg¢ilikla elde edilen iiriinler,

e) Thracati gerceklestiren Taraf iilke karasular dismda kendi gemileri tarafindan denizden elde edilen balkgiik
tirtinleri ve diger iirtinler,

f) Miinhasiran (e) bendinde belirtilen {iriinlerden, kendi fabrika gemilerinin bordasinda iiretilen {iriinler,

) Taraf iilkede toplanmis, yalnizca hammaddelerin geri kazanilabilmesine miisait, sadece sit gegirmeye veya
atik olarak kullanilmaya elverisli kullanilmis lastikler dahil olmak {izere, kullamlmg girdiler,

&) Taraf tilkede yapilan imalat islemleri sonucu ortaya ¢ikan atik ve hurdalar,

h) Kendikarasulart digindaki deniz topragi veya deniz toprag alti ile ilgili miinhasir igletme haklarma sahip
olmalar1 kaydiyla deniz toprag: veya deniz topragi altmdan ¢ikarilan tirtinler,

1) Miinhasrran (a) ila (h) bentlerindeki tirtinlerden tretilmis esya.

(2) Birinci fikranin (e) ve (f) bentlerinde gegen kendi gemileri ve kendi fabrika gemileri tabirleri sadece;

a) Thracati gerceklestiren Taraf iilkede kayith veya tescilli,

b) Anilan Taraf iilke bayrag: altmda seyreden,

¢) En az %50’sine anilan Taraf iilke vatandaslari tarafindan sahip olunan veya idare merkezinin amlan Taraf
iilkkelerden birinde bulundugu, miidiir veya midiirlerinin, yénetim veya denetleme kurulu baskanm ve bu kurullarm
tiyelerinin ¢ogunlugunun anilan Taraf iilke vatandasi oldugu ve ilaveten ortaklk veya limited sirket durumunda
sermayesinin en az yarismm anilan Taraf iilke veya kamu kuruluglari veya vatandaslarma ait oldugu bir sirket
tarafindan sahip olunan,

¢) Yonetici ve yetkilileri anilan Taraf tilke vatandasi olan ve

d) Miirettebatmm en az %75’1 anilan Taraf tilke vatandasi olan

gemiler ve fabrika gemileri icin kullandir.

Yeterli is¢ilik veya islem gormiis iiriinler

MADDE 8 —(1) 5 inci maddenin uygulanmasi agismdan tamamen elde edilmemis triinler, Ek II'de yer alan
listede belirtilen sartlar yerine getirildigi takdirde yeterli derecede is¢ilik veya islem gormiis olarak kabul edilirler. Ek
II'de yer alan listede belirtilen sartlar, imalatta kullamilan menseli olmayan girdiler tizerinde yapilmasi gerekli is¢ilik ve
islemleri gostermekte olup, sadece bu girdilerle ilgili olarak gecerlidir. Bu nedenle, eger s6z konusu listede o {iriin igin
belirtilen sartlar1 yerine getirerek menge statiisii kazanmus bir {iriin, bagka bir triiniin imalatnda kullamilirsa, onun
bilesiminde yer aldig tiriine tatbiki miimkiin sartlar, kendisine uygulanamaz ve bu mallarm imalatmda kullanimg
olabilecek menseli olmayan girdiler dikkate alnmaz.

(2) Birincifikrada belirtilen duruma ragmen, Ek II’de yer alan listede belirtilensartlar uyarmca bir {iriiniin
imalatnda kullanilmamasi gereken menseli olmayan girdiler, ancak;

a) Toplam kiymetlerinin, {iriiniin fabrika ¢ikis fiyatmm % 10'unu gegmemesi,

b) Menseli olmayan girdilerin azami degeri olarak listede verilmis olan yiizdelerin, bu bendin uygulanmasi
suretiyle agiimamasi

kosullartyla kullanilabilirler.

(3) Ikinci fikra hitkiimleri, Armonize Sistemin 50 ila 63 {incii fasillarmdaki {iriinlere uygulanmaz.

(4) Birinci ve ikinci fikra hilkiimleri, {iretim swrasmda gerceklestirilen iglem veya is¢iligin 9 uncu madde
hiikiimlerine gore yetersiz sayilmadigi hallerde uygulanir.

Yetersiz iscilik veya islem

MADDE 9 — (1) 8 inci maddede belirtilen kosullarm saglanip saglanmadigma bakilmaksizin, ikinci fikra
hiikiimleri sakl kalmak kaydiyla, asagidaki islemler, menseli tirlin statiisii verilmesi i¢in yetersiz is¢ilk veya islemler
olarak kabul edilir:

a) Nakliyat ve depolama siiresince tiriinlerin iyi sartlarda muhafazasmi saglamaya yo6nelik koruyucu islemler,



b) Ambalaj ayrrma ve birlestirme,

¢) Yikama, temizleme, toz, oksit, yag, boya veya diger tabakalardan armdirma,

¢) Tekstil tirtinlerini titiileme veya presleme,

d) Basit boyama ve cilalama islemleri,

e) Tahil ve pirinci kabuklarmdan ayirma, kismi veya tam beyazlatma, parlatma ve perdahlama,

f) Seker renklendirme veya seker topaklarm bigimlendirme islemleri,

2) Meyvelerin, kuruyemislerin ve sebzelerin kabuklarmi soyma, ¢ekirdeklerini ¢ikarma, zarlarm ayiklama,

§) Keskinlestirme, basit bileme veya basit kesme,

h) Maddelerden setler olusturma dahil, eleme, kalburdan ge¢irme, ayirma, tasnifleme, kalibrasyon ve eslestirme.

1) Basit siseleme, tenekeye veya beherlere koyma, torbalama, sandiklama, kutulama, karton veya tahta tizerine
yerlestirme ve tiim diger basit paketleme islemleri,

i) Uriin veya paketler tizerine marka, etiket, logo ve diger benzeri ayrrt edici isaretleri yapistrma veya basma
islemleri,

j) Farkh tiirde olmalarma bakilmaksizmn tirtinlerin basit karistiriima islemleri,

k) Sekerin herhangi bir girdiyle karistiriimast,

1) Tamamlanmus bir {irlin olusturmak {izere pargalarm basit montaji veya tirtinlerin parcalarma ayriimast,

m) (a) ila (k) bentlerinde belirtilen iglemlerden iki veya daha fazlasmm bir arada yapilmast,

n) Hayvan kesimi.

(2) Belirli birtirtine uygulanan is¢ilk veya islemin birinci fikra hiikiimleri ¢ergevesinde yetersiz kabul edilip
edilmeyecegine karar verilirken, ihracati gerceklestiren Taraf {ilkede gerceklestirilen islemlerin tiimii bir arada
miitalaa edilir.

UCUNCU BOLUM
Nitelendirme Birimi, Aksesuarlar, Yedek Parcalar, Aksam,
Setler ve Etkisiz Unsurlar

Nitelendirme birimi

MADDE 10 - (1) Bu Yonetmelik hikiimlerinin uygulanmasmda nitelendirme birimi, Armonize Sistem
nomanklatiiriinii kullanmak suretiyle smiflandirma yapilirken temel birim olarak kabul edilen belirli bir tirtindiir. Buna
gore;

a) Muhtelif maddelerin montaji veya gruplandriimasmdan olusan bir iriin, Armonize Sistemde tek bir
pozisyonda smiflandirldigmda, bu iiriin bir biitiin olarak nitelendirme birimidir.

b) Bir sevkiyat, Armonize Sistemde ayni pozisyon i¢inde smiflandirilan, belli sayida ayni iiriinden olusuyorsa, her
bir tiriin bu Yonetmelik hiikiimlerinin uygulanisi srasmda miinferiden degerlendirilmelidir.

(2) Armonize Sistemin 5 sayih Genel Kurah ger¢evesinde ambalaj, smiflandrmaagisindan iiriine dahil
ediliyorsa, menseinin tespiti agisimdan da dahil edilir.

Aksesuarlar, yedek parcalar ve aksam

MADDE 11 - (1) Bir cihaz, makine, alet veya aracin pargast beraberinde teslim edilen, normal olarak bir
cihazm boliimii durumundaki ve fiyata dahil edilmis bulunan veya ayrica fatura edilmemis olan aksesuarlar, yedek
pargalar ve aksam; s6z konusu cihaz, makine, alet veya arag iginde miitalaa edilir.

Setler

MADDE 12 —(1) Armonize Sistemin 3 sayih Genel Kuralnda tanimlanan setler, kendisinimeydana getiren
tiim triinler menseli tirtin ise, o tilke menseli olarak addedilir. Ancak, bir set menseli ve menseli olmayan {tirtinlerden
olusuyorsa, menseli olmayan tirtinlerin kiymetinin setin fabrika ¢ikig fiyatmm %15'ini gegcmemesi kosuluyla, set bir
biitiin olarak o tilke menseli kabul edilir.

Etkisiz unsurlar

MADDE 13 — (1) Bir iiriiniin menseli olup olmadigmi belirlemek i¢in, imalatmda kullandabilecek;

a) Enerji ve yakitm,

b) Tesis ve techizatin,

¢) Makine ve aletlerin,

¢) Uriiniin nihai bilesimine girmeyen ve girmesi amaglanmayan esyanmn

mengeini belirlemek gerekmez.

DORDUNCU BOLUM
Ulkesel GereKlilikler

Ulkesellik ilkesi

MADDE 14 —(1) ikinci ve iigiincii bolimde yer alan mense statiisii kazandirimasma iliskin kosullar, 5 inci
maddenin ikinci fikrasy, 6 nct madde ile bu maddenin tiglincii fikras1 hiikiimleri sakh kalmak {izere, ihracati
gergeklestiren Taraf tilkede kesintisiz olarak yerine getirilir.

(2) 6 nc1 madde hiikiimleri sakh kalmak {izere, ihracati gergeklestiren Taraf iilkeden baska bir iikkeye ihrag
edilmis olan menseli esyanin geri gelmesi halinde, geri gelen esyanm, ihra¢ edilmis esya ile aym oldugu ve sdz konusu
iilkede bulunma veya ihra¢ edilme siiresi igerisinde, iyi kosullarda muhafaza edilmeleri i¢in gerekli olanlarn Gtesinde
herhangi bir isleme tabi tutulmadigt hususlart giimriik idarelerini tatmin edecek sekilde ispat edilmedigi takdirde,
menseli olmadigi kabul edilir.

(3) Ikinci ve iigiincii bélimde belirlenen kurallar uyarmca kazanilan mense statiisii, ihracati gerceklestiren Taraf
iikkeden ihra¢ edilen ve daha sonra yeniden ithal edilen girdiler tizerinde, anilan Taraf iikke disinda yapilan is¢ilik veya
islemden, asagidaki kosullarm saglanmasi halinde etkilenmez. Bu kosullar:

a) Soz konusugirdilerin tamamen ihracati gergeklestiren Taraf iilkede elde edilmis olmasi veya ihrag
edilmelerinden dnce 9 uncu maddede belirtilen yetersiz iglemlerin Gtesinde bir iscilik veya islemden gegmis olmast,

b) Guimriik idarelerinin geri gelen esyanm, thra¢ edilen girdilerin iscilik veya islemden gegirilmesi ile elde edildigi
ve bu madde hitkiimlerinin uygulanmas ile ihracati ger¢eklestiren Taraf tilke disinda kazanilan toplam katma degerin,
menge statiisii talebine konu nihai tirtiniin fabrika ¢ikis fiyatmm %10’unu asmadig1 hususlarmnda ikna edilmis olmasidir.

(4) Ugiincii fikranm amaclar agismdan, ikinci ve {iciincii bélimde diizenlenen mense statiisiiniin kazanimasi
icin gerekli kosullar, ihracati gergeklestiren Taraf iilke disinda yapilan is¢ilik ve islemlere uygulanamaz. Fakat, nihai
urtinlin menge statiistiniin belirlenmesinde, {iriine dahil edilen menseli olmayan tiim girdiler i¢in Ek II’deki listede



belirlenen bir azami kiymet kosulu bulundugu durumda, anilan Taraf iilkede itirtine dahil edilen menseli olmayan
girdilerin toplam krymeti ile bu madde hitkiimlerinin uygulanmasiyla, Taraf tilke disnda kazamlnis toplam katma deger
birlikte dikkate alindiginda, belirlenen ytizdeyi agmayacaktir.

(5) Ugiincii ve dordiincii fikra hitkiimlerinin uygulanmas1 amaciyla, toplam katma deger, orada dahil edilen
girdilerin kiymetlerini de icerecek sekilde, thracat: gergeklestiren Taraf tilke dismda olusan tim maliyetleri ifade eder.

(6) Ugiincii ve dordiincii fikra hitkiimleri, Ek IT°deki listede diizenlenen kosullar1 yerine getirmeyenveya 8 inci
maddenin ikinci fikrasinda yer alan genel tolerans kuralnm uygulanmasi ile yeterli is¢ilik veya iglemden gegmis oldugu
kabul edilen tirtinler i¢in uygulanmaz.

(7) Ugiincii ve dordiincii fikra hitkiimleri Armonize Sistemin 50 ila 63 iincii fasillarindaki tiriinlere uygulanmaz.

(8) Bu madde hiikiimleri tarafindan kapsanan tiirde ve ihracati gerceklestiren Taraf iilke disinda yapilan
herhangi bir is¢ilik veya islem, haricte isleme veya ilgili diger diizenlemeler vasitasiyla yiirtitiiliir.

Dogrudan nakliyat

MADDE 15 —(1) Anlagma hikiimlerinde saglanan tercihli muamele sadece, bu Y dnetmeligin gerekliliklerini
yerine getirmis, Taraf iilkeler arasmda dogrudan veya 6 nci1 maddede belirtilen kiimiilasyonun uygulanabilir oldugu
diger {lkeler tizerinden nakledilen iriinler icin uygulanr. Bununla beraber tek bir sevkiyati olusturan {riinler,
aktariimast veya gecici depolanmasi yoluyla, ancak transit gectigi veya depolandig iilkenin giimrik yetkililerinin
gozetimi altmda olmalar1 ve bosaltma, tekrar yiikleme veya iyi kosullarda muhafaza etmeye yonelik islemler digmda bir
islemden gegmemis olmalari kosullariyla, gerektiginde baska tilkeler tizerinden nakledilebilir.

(2) Mengeli tiriinler ihracatg1 ve ithalatg1 Taraf tilkeler digmdaki tilkeler tizerinden boru hatti ile nakledilebilir.

(3) Birinci ve ikinci fikrada yer alan hiikiimlerin yerine getirildiginin ithalatci tilkenin giimriik yetkililerine ispati,
asagidaki belgelerden birinin ibrazi yoluyla yapilir:

a) Thracati gergeklestiren Taraf {ilkeden transit tilkesi yoluyla gegisi kapsayan tek bir sevk evraki,

b) Transit tilkkesinin giimriik yetkililerince diizenlenen, {iriinlerin tam bir tammmi veren, bosaltma ve tekrar
yiikleme tarihlerini ve uygulanabildigi durumlarda kullamlan gemi veya diger nakil araglarmm adlarmi belirten ve transit
iilkesi iginde hangi kosullarda kalmis oldugunu belgeleyen bir belge,

¢) (a) veya (b) bendindeki belgelerin temin edilememesi halinde ikame kanitlayici belgeler.

Sergiler

MADDE 16 —(1) Taraf iilkelerin birinden 6 nc1 maddede belirtilen kiimiilasyonun uygulanabilir oldugu tilkeler
disinda bagka bir iilkeye sergilenmek tizere génderilen ve sergi sonrasinda diger bir Taraf tilkeye ithal ediimek tizere
satilan mengeli tirtinler giimriik idarelerinin;

a) Thracatcmnm bu iiriinleri Taraf iilkelerin birinden serginin diizenlendigi iilkeye naklettigi ve burada sergiledigi,

b) Uriinlerin aym ihracate1 tarafindan diger Taraf iilkedeki bir kimseye satildig1 veya tasarrufuna verildigi,

¢) Uriinlerin sergisiiresi iginde veya sergiden hemen sonra, sergilenmek iizere gonderildigi durumunu
koruyarak sevk edildigi,

¢) Uriinlerin sergilenmek iizere gonderildikleri andan itibaren, bu sergide teshir edilmek dismda baska bir
amagcla kullanllmadig1

hususlarinda tatmin edilmesi kaydiyla, ithallerinde Anlasma hiikiimlerinden yararlanir.

(2) Altr ila on ikinci boliim hiikiimlerine uygun olarak diizenlenen veya hazirlanan mense ispat belgesi, normal
usullere uygun olarak ithalatg1 iilke giimriik yetkililerine ibraz edilir. Bu belge iizerinde serginin adi ve adresi belirtilir.
Gerektigi takdirde tiriinlerin durumu ve sergilenmelerine iliskin kosullar hakknda ek kanitlayic1 belgeler istenebilir.

(3) Birinci fikra, yabanci {iriin satmak tizere kurulmug isyeri veya magazalarda 6zel amagla diizenlenmemis
olan, a¢ik oldugu siire iginde tirliniin giimriik denetimi altinda kaldig1 her tiirlii ticaret, sanayi, tarim ve el sanatlart sergi,
fuar veya benzeri umumi gésteri veya teshirlerine uygulanir.

BESINCi BOLUM
Geri Odeme veya Muafiyet

Giimriik vergilerinde geri 6demenin veya muafiyetin yasaklanmasi

MADDE 17 — (1) Altr ila on ikinci bokim hiikiimlerine uygun olarak mense ispat belgesidiizenlenen veya
hazrlanan Taraf iilkelerden veya 6 nci maddede belirtilen tilkelerden biri menseli tirtinlerin imalatmda kullanilan
mengeli olmayan girdiler, thracati ger¢eklestiren Taraf iilkede her ne tiirde olursa olsun giimriik vergilerinin geri
6denmesine veya bunlardan muafiyete tabi degildir.

(2) Birinci fikrada belirtilen yasak;

a) Thracati gerceklestiren Taraf iilkede imalatta kullanilan girdilere uygulanabilen giimritk vergisi veya es etkili
vergilerin kismen veya tamamen iadesi veya muaf tutulmasi veya 6denmemesi yoniindeki her tiirlii diizenlemeye,

b) Uriinlerin s6z konusu girdilerden elde edilip ihra¢ edildigi ve dahilde kullanim i¢in alikonmadig1 hallerde,

c) Birinci fikradave (a) bendinde belirtilen iade, muafiyet veya geri 6demelerin agikca veya aym etkiyi
doguracak sekilde gecerli oldugu durumlarda

uygulanir.

(3) Bir mense ispat belgesi kapsamindaki {irtinlerin thracatgisi, menseli olmayan girdiler kullamilarak tiretilen ilgili
trtinlere geri 6deme saglanmadigmi ve bu girdilere uygulanabilen tiim giimriik vergileri ile es etkili vergilerin fiilen
6dendigini ispat eden tiim gegerli belgeleri giimriik yetkililerinin talebi tizerine herhangi bir zamanda ibraz etmeye hazir
olmak zorundadir.

(4) Birinci, ikinci ve tigtineti fikra hitkiimleri, 10 uncu maddenin ikinci fikrasinda belirtilen ambalajlara, 11 inci
maddede belirtilen aksesuar, yedek parca ve aksama ve 12 nci maddede belirtilen set halindeki {irtinlere, menseli
olmadiklart durumlarda uygulanir.

(5) Birinci, ikinci, tigtincti ve dordiincti fikra hiikiimleri, yalnizca Anlasmanin uygulandigi tirden girdiler icin
gecerlidir.

(6) Uriinler;

a) 6 nct maddede belirtilen Taraf iilkelerden biri mengeli girdilerle kiimiilasyon uygulanmaksizm, ihracati veya
ithalati gergeklestiren Taraf iilke menseli olarak kabul ediliyorlarsa; birinci fikradaki yasak, 6 nc1 maddenin birinci
fikrasmda belirtilen bir Taraf iilke ile 6 nc1 maddenin ikinci fikrasmda belirtilen ve Israil, Faroe Adalar1 ve Avrupa
Birligi'nin Istikrar ve OrtaklikSiirecine katiim saglayan iilkeler haricinde olan bir Taraf iilke arasmdaki ikili ticarette
uygulanmaz.



b) 6 nc1 maddede belirtilen Taraf iilkelerden biri menseli girdilerle kiimiilasyon uygulanmaksizin Misir, Urdiin,
Fas veya Tunus menseli olarak kabul ediliyorlarsa, bu maddenin birinci fikrasmdaki yasak Mistr, Urdiin, Fas ve Tunus
arasmdaki ikili ticarette uygulanmaz.

ALTINCI BOLUM
Esyanmin Menseinin ispat

Mense ispat belgeleri

MADDE 18 — (1) Taraf iilkelerden biri menseli iiriinler, diger bir Taraf iilkeye ithal edilmeleri srasinda,
asagidaki belgelerden birinin ibrazi tizerine Anlagsmadan yararlanirlar:

a) Bir ornegi Ek II1 (a)’da yer alan bir EUR.1 dolagim belgesi,

b) Bir 6rnegi Ek III (b)’de yer alan bir EUR-MED dolasim belgesi,

¢) Metni Ek IV(a)’da yer alan Menge beyam veya Ek IV(b)’de yer alan EUR-MED mense beyani.

(2) Birinci fikra hiikiimlerine ragmen, bu Y 6netmelik ¢ergevesinde menseli iiriinler, 37 nci maddede belirtilen
durumlarda, birinci fikrada belirtilen belgelerden herhangi birisinin ibraz ediimesine gerek bulunmaksizm Anlagsmadan
yararlanir.

(3) 2 nci maddede belirtilen Anlagmalar kapsaminda, bu iilkelerde diizenlenmiy EUR.1 veyaEUR-MED
dolasim belgesi, Mense beyant veya EUR-MED mense beyan: esligindeT tirkiye ile AB arasmdaki Giimriik Birligi
kapsammda olan AB mengseli esyanin Ttirkiye’ye ithalinde, 12 Eyliil 1963 tarihli Ankara Anlagmasi ve 23 Kasim1970
tarihli Katma Protokol ¢er¢evesinde yapilan diizenlemeler ile 6ngériilen tercihli tarife uygulanir.

(4) 6 nc1 maddede yer alan Taraf iilkelerden biri menseli esyanm, anilan maddede yer alan bir bagka Taraf
tilkeden EUR.1 veya EUR-MED dolagim belgesi, Mense beyam veyEUR-MED mense beyan esliginde Tiirkiye’ye
ithalinde, Tirkiye ile esyann menseli oldugu iilke arasmda mevcut diizenlemeler ile 6ngoriilen tercihli tarife uygulanir.

YEDINCIi BOLUM
Mense Beyam ve Mense Ispat Belgelerinin Diizenlenmesi ve Vize Islemleri

Mense beyam veya EUR-MED mense beyaninda bulunma kosullan

MADDE 19 - (1) Mense beyani veya EUR-MED menge beyam 39 uncu madde ¢ergevesinde bionaylanmig
ihracatgi tarafindan veya toplam kiymeti 6000 Euro’yu gecmeyen menseli {iriinler ihtiva eden bir veya daha fazla
kaptan miitesekkil bir sevkiyat i¢in herhangi bir ihracatci tarafindan hazirlanabilir.

(2) Ugiincii fikra hiikiimleri sakh kalmak kaydiyla;

a) Uriinler 6 ncimaddenin birinci fikrasmm (a) bendinde belirtilen Taraf iilkelerin birinden, aym bentte belirtilen
diger Taraf {ilkelerden birine ihrag ediliyor ise ve

1) S6z konusu iirlinlerin, thracat1 gergeklestiren Taraf iilke, ithalati gergeklestiren Taraf iilke veya 6 nci
maddenin birinci fikrasmmn (b) bendinde belirtilen Taraf tilkelerden biri menseli girdilerle kiimiilasyon uygulanmaksizin
kiimiilasyonun miimkiin oldugu 6 nct maddenin birinci fikrasmin (a) bendinde belirtilen Taraf iilkeler menseli tirtinler
oldugunun kabulii ve bu Y 6netmeligin diger kosullarii yerine getirmesi durumunda, veya

2) So6z konusuirinlerin, 6 nct maddede belirtilen Taraf iilkelerden biri menseli girdilerle kiimiilasyon
uygulanmaksizn, kiimiilasyonun miimkiin oldugu 6 nc1 maddenin birinci fikrasmm (b) bendinde belirtilen diger Taraf
tilkkelerden biri menseli oldugunun kabulii ve mense iilkesinde bir EUR-MED dolasmbelgesi veya EUR-MED mense
beyani diizenlenmesi sartiyla bu Y 6netmeligin diger kosullarmi yerine getirmesi durumunda,

b) Uriinler 6 ncimaddenin birinci fikrasmm (a) bendinde belirtilen Taraf iilkelerin birinden, aym fikranm (b)
bendinde belirtilen diger Taraf iilkelerden birine veya 6 nct maddenin birinci fikrasmmn (b) bendinde belirtilen Taraf
tilkelerin birinden, aymi fikranin (a) bendinde belirtilen diger Taraf iilkelerden birine ihrag ediliyorsa ve

1) S6z konusuiiriinlerin, diger Taraf iilkelerden biri menseli girdilerle kiimiilasyon uygulanmaksizin, ihracati
gergeklestiren Taraf iilke veya ithalati gergeklestiren Taraf tilke menseli oldugunun kabulii ve bu Y 6netmeligin diger
kosullarmi yerine getirmesi durumunda, veya

2) So6z konusuiriinlerin, 6 nct maddede belirtilen Taraf iilkelerden biri menseli girdilerle kiimiilasyon
uygulanmaksizm, kiimiilasyonun miimkiin oldugu 6 ncimaddede belirtilen diger Taraf iilkelerden biri menseli
oldugunun kabulii ve mense iilkkesinde bir EUR-MED dolasim belgesi veya EUR-MED mense beyauiiizenlenmesi
sartiyla bu Yo6netmeligin diger kosullarmi yerine getirmesi durumunda,

¢) Uriinler 6 ncimaddenin birinci fikrasmm (b) bendinde belirtilen Taraf iilkelerin birinden, aym bentte belirtilen
diger Taraf {ilkelerden birine ihrag ediliyor ise ve

1) Soz konusu tirtinlerin, diger Taraf {ilkelerden biri menseli girdilerle kiimiilasyon uygulanmaksizmn, ihracati
gergeklestiren Taraf iilke veya ithalati gergeklestiren Taraf iilke menseli oldugunun kabulii ve bu Y 6netmeligin diger
kosullarm yerine getirmesi durumunda, veya

2) Soz konusudrinlerin, 6 nci maddede belirtilen Taraf lilkelerden biri menseli girdilerle kiimiilasyon
uygulanmaksizm, kimiilasyonun miimkiin oldugu 6 ncimaddede belirtilen diger Taraf iilkelerden biri menseli
oldugunun kabulii ve menge iilkesinde bir EUR-MED dolagim belgesi veya EUR-MED mense beyani diizenlenmesi
sartiyla bu Yonetmeligin diger kosullarm yerine getirmesi durumunda,

Mense beyan diizenlenebilir.

(3) So6z konusuiiriinlerin, ihracati gerceklestiren Taraf iilke, ithalati gergeklestiren Taraf iilke veya
kiimiilasyonun miimkiin oldugu 6 nci maddede belirtilen diger Taraf iilkelerden biri menseli oldugunu kabulii ve bu
Yonetmeligin - diger kosullarmu  yerine getirmesi durumunda, ihracati gergeklestiren Taraf {ilke giimriik idaresi
tarafindan agagida yer alan hallerde;

a) Uriinler 6 ncimaddenin birinci fikrasmm (a) bendinde belirtilen Taraf iilkelerin birinden, aym bentte belirtilen
diger Taraf {ilkelerden birine ihrag ediliyor ise ve

1) Mense iilkesinde bir EUR-MED dolagim belgesi veya EUR-MED mense beyamn diizenlenmis olmasi sartiyla,
6 nc1 maddenin birinci fikrasmmn (b) bendinde belirtilen Taraf tilkelerden biri veya daha fazlasi mengeli girdilerle
kiimiilasyon uygulanmig olmasi, veya

2) Uriinlerin, ithalat gerceklestiren Taraf iilkeden, 6 nc1 maddenin birinci fikrasmm (b) bendinde belirtilen Taraf
tilkkelerden birine ihra¢ edilecek triinlerin imalatma yonelik kiimiilasyon g¢ergevesinde, ithalati gerceklestiren Taraf
iilkkede girdi olarak kullaniimasi, veya

3) Uriinlerin, ithalat: gerceklestiren Taraf iilkeden, 6 nc1 maddenin birinci fikrasmm (b) bendinde belirtilen Taraf
iilkkelerden birine yeniden ihra¢ edilmesi durumunda,



b) Uriinler 6 ncimaddenin birinci fikrasmm (a) bendinde belirtilen Taraf iilkelerin birinden, ayni fikranmn (b)
bendinde belirtilen diger Taraf iilkelerden birine veya 6 nc1 maddenin birinci fikrasmm (b) bendinde belirtilen Taraf
tilkkelerin birinden, ayni fikrann (a) bendinde belirtilen diger Taraf tilkelerden birine ihrag¢ ediliyorsa ve

1) Menge tilkesinde bir EUR-MED dolasim belgesi veya EUR-MED mense beyam diizenlenmis olmasi sartiyla,
6 nc1 maddede belirtilen Taraf tilkelerden biri veya daha fazlasi menseli girdilerle kiimiilasyon uygulannus olmasi, veya

2) Uriinlerin, ithalati gerceklestiren Taraf tilkeden 6 nci maddede belirtilen Taraf iilkelerden birine ihrag
edilecek trtinlerin imalatma yonelik kiimiilasyon ¢ercevesinde, ithalati gergeklestiren Taraf iilkede girdi olarak
kullanilmasi, veya

3) Uriinlerin, ithalat: gerceklestiren Taraf iilkeden, 6 nc1 maddede belirtilen Taraf iilkelerden birine yeniden
ihra¢ edilmesi durumunda,

¢) Uriinler 6 nc1maddenin birinci fikrasmm (b) bendinde belirtilen Taraf iilkelerin birinden, ayn1 bentte belirtilen
diger Taraf tilkelerden birine ihrag ediliyor ise ve

1) Menge tilkesinde bir EUR-MED dolasim belgesi veya EUR-MED mense beyam diizenlenmis olmasi sartiyla,
6 nc1 maddede belirtilen Taraf tilkelerden biri veya daha fazlasi menseli girdilerle kiimiilasyon uygulannus olmasi, veya

2) Uriinlerin, ithalati gerceklestiren Taraf iilkeden 6 nci maddede belirtilen Taraf iilkelerden birine ihrac
edilecek trtinlerin imalatma yonelik kiimiilasyon ¢ercevesinde, ithalati gergeklestiren Taraf iikkede girdi olarak
kullanilmasi, veya

3) Uriinlerin, ithalat: gerceklestiren Taraf iilkeden, 6 nc1 maddede belirtilen Taraf iilkelerden birine yeniden
ihrag edilmesi durumunda

EUR.MED menge beyam diizenlenebilir.

(4) EUR-MED mense beyanma asagidaki Ingilizce ibarelerden biri yazilir:

a) 6 nc1 maddede belirtilen tilkelerden biri veya daha fazlasi menseli girdilerle kiimiilasyon uygulanmast suretiyle
mense kazanimissa, “CUMULATION APPLIED WITH” (Ulkenin/Ulkelerin ismi),

b) 6 nc1 maddede belirtilen iilkelerden biri veya daha fazlasi menseli girdilerle kiimiilasyon uygulanmaksizn
mense kazaniimigsa “NO CUMULATION APPLIED”.

(5) Menge beyamveya EUR-MED mense beyannda bulunan ihracatgi, s6z konusu iirtiniin mensestatiisii ile
bu Y 6netmeligin diger hiikiimlerinin yerine getirilmis oldugunu kanttlayan ilgili tim belgeleri, ihracatci tilkenin giimriik
idarelerinin talebi {izerine herhangi bir anda ibraz etmeye hazirlikli olur.

(6) Mense beyaniveya EUR-MED mense beyan ihracatg1 tarafindan, Ek IV (a) ve Ek IV (b) dmetni yer
alan, Anlasmada aym ekte belirtilen dillerden birinde ve ihracatci tilkenin ulusal mevzuatiyla uyumlu olan beyanmn,
fatura, ¢eki listesi veya herhangi bir ticari belge lizerine daktilo edilmesi, 1stampa ile damgalanmas1 veya basiimasi
suretiyle hazirlanir. Beyan el yazisi ile de yapilabilir; bu takdirde, miirekkeple ve matbaa harfleriyle yazilir.

(7) Menge beyaniveya EUR-MED mense beyani, ihracatgmm kendi el yazsi ile atacagprijinal imzasmi ihtiva
eder. Ancak 39 uncu madde gergevesinde onaylanmis ihracat¢idan, kendi adiyla hazrlanmis herhangi bir mense
beyani1 veya EUR-MED menge beyanim kendi el yazisiyla imzalannig addedilerek tiinsorumlulugu {izerine aldigma
dair yazili bir taahhiitnameyi ihracatg1 iilkenin giimriik idarelerine vermis olmasi kosuluyla, boyle bir beyani imzalama
sart1 aranmaz.

(8) Bir mengebeyam veya EUR-MED menge beyani, ihracatgt tarafindan, kapsadigi iirtinlerinhracati
esnasmda veya ithalatindan itibaren iki yil iginde ithalatg1 iilkede ibrazi kosuluyla ihracattan sonra da hazrlanabilir.

EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgelerinin diizenlenme kosullar

MADDE 20 —(1) Tkinci fikra hitkiimleri sakh kalmak kaydiyla ihracati gerceklestiren Taraf iilkenin giimriik
idareleri tarafindan asagida yer alan hallerde;

a) Uriinler 6 nc1maddenin birinci fikrasmm (a) bendinde belirtilen Taraf iilkelerin birinden, ayn1 bentte belirtilen
diger Taraf tilkelerden birine ihrag ediliyor ise ve

1) S6z konusuiiriinlerin thracati gerceklestiren Taraf {ilke, ithalati gerceklestiren Taraf iilke veya 6 nci
maddenin birinci fikrasmm (b) bendinde belirtilen Taraf {ilkelerden biri mengeli girdilerle kiimiilasyon uygulanmaksizmn,
kiimiilasyonun miimkiin oldugu 6 nc1 maddenin birinci fikrasmnmn (a) bendinde belirtilen Taraf tilkeler menseli tirtinler
oldugunun kabulii ve bu Y 6netmeligin diger kosullarmi yerine getirmesi durumunda, veya

2) So6z konusuirinlerin, 6 nct maddede belirtilen Taraf iilkelerden biri menseli girdilerle kiimiilasyon
uygulanmaksizmn, kiimiilasyonun miimkiin oldugu 6 nc1 maddenin birinci fikrasmm (b) bendinde belirtilen diger Taraf
tilkkelerden biri menseli oldugunun kabulii ve mense iilkkesinde bir EUR-MED dolagmbelgesi veya EUR-MED mense
beyam diizenlenmesi sartiyla bu Y 6netmeligin diger kosullarmi yerine getirmesi durumunda,

b) Uriinler 6 ncimaddenin birinci fikrasmm (a) bendinde belirtilen Taraf iilkelerin birinden, ayni fikrann (b)
bendinde belirtilen diger Taraf iilkelerden birine veya 6 nct maddenin birinci fikrasmmn (b) bendinde belirtilen Taraf
tilkkelerin birinden, ayni fikrann (a) bendinde belirtilen diger Taraf tilkelerden birine ihrag ediliyorsa ve

1) S6z konusufiriinlerin, diger Taraf iikelerden biri menseli girdilerle kiimiilasyon uygulanmaksizin, ihracati
gergeklestiren Taraf tilke veya ithalati gergeklestiren Taraf tilke menseli oldugunun kabulii ve bu Y 6netmeligin diger
kosullarmi yerine getirmesi durumunda, veya

2) So6z konusuirinlerin, 6 nc1 maddede belirtilen Taraf iilkelerden biri menseli girdilerle kiimiilasyon
uygulanmaksizm, kiimiilasyonun miimkiin oldugu 6 nci maddede belirtilen diger Taraf iilkelerden biri menseli
oldugunun kabulii ve menge tilkesinde bir EUR-MED dolagim belgesi veya EUR-MED mense beyauiiizenlenmesi
sartiyla bu Yo6netmeligin diger kosullarmi yerine getirmesi durumunda,

¢) Uriinler 6 ncimaddenin birinci fikrasmmn (b) bendinde belirtilen Taraf iilkelerin birinden, aym bentte belirtilen
diger Taraf {ilkelerden birine ihrag ediliyor ise ve

1) S6z konusuiiriinlerin, diger Taraf iilkelerden biri menseli girdilerle kiimiilasyon uygulanmaksizin, ihracati
gergeklestiren Taraf iilke veya ithalati gergeklestiren Taraf tilke menseli oldugunun kabulii ve bu Y 6netmeligin diger
kosullarm yerine getirmesi durumunda, veya

2) So6z konusuirinlerin, 6 nct maddede belirtilen Taraf iilkelerden biri menseli girdilerle kiimiilasyon
uygulanmaksizi, kiimiilasyonun miimkiin oldugu 6 ncimaddede belirtilen diger Taraf iilkelerden biri menseli
oldugunun kabulii ve mense tilkesinde bir EUR-MED dolasim belgesi veya EUR-MED mense beyauiiizenlenmesi
sartiyla bu Yo6netmeligin diger kosullarmi yerine getirmesi durumunda,

EUR.1 dolasim belgesi diizenlenir.



(2) Soz konusudriinlerin, ihracati gerceklestiren Taraf iilke, ithalati gerceklestiren Taraf {ilke veya
kiimiilasyonun miimkiin oldugu 6 nc1 maddede belirtilen diger Taraf iilkelerden biri menseli oldugunu kabulii ve bu
Yonetmeligin - diger kosullarmi yerine getirmesi durumunda, ihracati gergeklestiren Taraf {ilke giimriik idaresi
tarafindan asagida yer alan hallerde;

a) Uriinler 6 nc1maddenin birinci fikrasmm (a) bendinde belirtilen Taraf iilkelerin birinden, ayn1 bentte belirtilen
diger Taraf tilkelerden birine ihrag ediliyor ise ve

1) Menge tilkesinde bir EUR-MED dolasim belgesi veya EUR-MED mense beyam diizenlenmis olmasi sartiyla,
6 nc1 maddenin birinci fikrasmm (b) bendinde belirtilen Taraf tilkelerden biri veya daha fazlasi menseli girdilerle
kiimiilasyon uygulanmis olmasi, veya

2) Uriinlerin, ithalat: gerceklestiren Taraf iilkeden, 6 nc1 maddenin birinci fikrasmm (b) bendinde belirtilen Taraf
iilkkelerden birine ihra¢ edilecek {irtinlerin imalatma yonelik kiimiilasyon ¢ercevesinde, ithalati gergeklestiren Taraf
iikkede girdi olarak kullanilmasi, veya

3) Uriinlerin, ithalat gerceklestiren Taraf iilkeden, 6 nc1 maddenin birinci fikrasmm (b) bendinde belirtilen Taraf
iilkkelerden birine yeniden ihra¢ edilmesi durumunda,

b) Uriinler 6 ncimaddenin birinci fikrasmm (a) bendinde belirtilen Taraf iilkelerin birinden, ayni fikranmn (b)
bendinde belirtilen diger Taraf {ilkelerden birine veya 6 nci maddenin birinci fikrasmm (b) bendinde belirtilen Taraf
tilkkelerin birinden, ayni fikranmn (a) bendinde belirtilen diger Taraf tilkelerden birine ihrag ediliyorsa ve

1) Menge tilkesinde bir EUR-MED dolasim belgesi veya EUR-MED mense beyam diizenlenmis olmasi sartiyla,
6 nc1 maddede belirtilen Taraf tilkelerden biri veya daha fazlasi menseli girdilerle kiimiilasyon uygulannus olmasi, veya

2) Uriinlerin, ithalati gerceklestiren Taraf iilkeden 6 nci maddede belirtilen Taraf iilkelerden birine ihrac
edilecek trtinlerin imalatma yonelik kiimiilasyon ¢ercevesinde, ithalati gerceklestiren Taraf iilke girdi olarak
kullanilmasi, veya

3) Uriinlerin, ithalat1 gerceklestiren Taraf iilkkeden, 6 nc1 maddede belirtilen Taraf iilkelerden birine yeniden
ihrag edilmesi durumunda,

¢) Uriinler 6 ncimaddenin birinci fikrasmm (b) bendinde belirtilen Taraf iilkelerin birinden, aym bentte belirtilen
diger Taraf {ilkelerden birine ihrag ediliyor ise ve

1) Menge iilkesinde bir EUR-MED dolasim belgesi veya EUR-MED mense beyam diizenlenmis olmasi sartiyla,
6 nc1 maddede belirtilen Taraf tilkelerden biri veya daha fazlasi menseli girdilerle kiimiilasyon uygulanmis olmasi, veya

2) Uriinlerin, ithalat: gerceklestiren Taraf iilkeden 6 nci maddede belirtilen Taraf iilkelerden birine ihrag
edilecek trtinlerin imalatma yo6nelik kiimiilasyon ¢ercevesinde, ithalati gergeklestiren Taraf iikede girdi olarak
kullandimast, veya

3) Uriinlerin, ithalat1 gerceklestiren Taraf {ilkkeden, 6 nc1 maddede belirtilen Taraf iilkelerden birine yeniden
ihrag edilmesi durumunda

EUR.MED dolasim belgesi diizenlenir.

(3) EUR-MED dolasim belgesinin (7) no.lu kutusuna asagidaki Ingilizce ibarelerinden biri yazihr:

a) 6 nci maddede belirtilen tilkelerden biri veya daha fazlasi menseli girdilerle kiimiilasyon uygulanmast suretiyle
mense kazanilmissa, “CUMULATION APPLIED WITH (Ulkenin/Ulkelerin ismi)”,

b) 6 nc1 maddede belirtilen iilkelerden biri veya daha fazlasi menseli girdilerle kiimiilasyon uygulanmaksizin
mense kazaminmissa “NO CUMULATION APPLIED”.

EUR.1 ve EUR-MED dolasim belgesinin sekli, basim ve dagitiimasi

MADDE 21 —(1) EUR.1 veya EUR-MED dolasm belgesi, Ek III(a) ve Ek III(b)'de belirlenéarm ve
niteliklere uygun olarak ve seri numaralar1 verilerek Bakanlk veya Bakanlkg¢a yetkilendirilen kuruluslarca bastirilr ve
ihtiyaca gore dagitilir.

(2) EUR.1 veyaEUR-MED dolasm belgesi, yalnizca ihracatgi veya ihracatgmm giimriikbeyannamesini
imzalamakla yetkili kanuni temsilcisi tarafindan, birer 6rnegi Ek I11(a) ve Ek III (b)’de yer alan EUR.1 veya EUR-
MED dolagimbelgesi ile bagvuru formunun bu Y onetmelige uygun olarak doldurulmasi suretiyle yazih bagvurusu
tizerine diizenlenir.

EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgelerinin doldurulmasi

MADDE 22 — (Miilga:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)®

Tiirkiye’den gerceklestirilecek ihracatlar icin EUR.1 veya EUR-MED Dolasim Belgelerinin
doldurulmasi

MADDE 22/A — (Ek:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)®

(1) EUR.1veya EUR-MED Dolagim Belgeleri, Bakanlik¢a belirlenen usul ve esaslagergevesinde elektronik
ortamda diizenlenebili. Elektronik ortamdaki veriler 2 nci maddenin birinci fikrasmda sayilan iilkeler, Bakanhk
birimleri ve Bakanlik¢a uygun goriilen kisi ve kuruluglarla paylasilabilir ve veri degigimine konu yapilabilir.

(2) EUR.1 veyaEUR-MED Dolagim Belgesi diizenlenmesine iligkin basvuru ihracatg1 veya onusorumlulugu
altmda giimrilk beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisi tarafindan yapilabilir. Yetkili olmayan kisiler
tarafindan yapilan bagvurular giimrik idaresi ya da Bakanlik¢a yetki verilen kisi ve kuruluslarca kabul edilmez.

(3) Thracatgilar veya onun sorumlulugu altmda giimriik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcileri
EUR.1 veya EUR-MED Dolagim Belgelerinin diizenlenmes¢in, bu belgenin arka sayfasmda yazih kurallara ve ilgili
Anlagma hiikiimlerine uygun olarak, elektronik sistem iizerinden asagida belirtilen hususlar ¢ergevesinde bagvuruda ve
beyanda bulunur:

a) EUR.1 veya EUR-MED Dolagm Belgeleri, Tiirkge veya ilgili Anlagmada belirtilemlillerden birinde, giimrik
mevzuati hitkiimleri geregince hazirlanir.

b) EUR.1 veyaEUR-MED Dolasim Belgelerinde bulunmasi zorunlu bilgilerin elektronik sisteniizerinden
beyan edilmesi zorunludur. Bu alanlar ihracatgilar veya onun sorumlulugu altmda giimriik beyannamesini imzalamaya
yetkili kanuni temsilcileri tarafindan eksiksiz doldurulur. Beyan edilen ve EUR.1 veyaEUR-MED Dolagim
Belgelerinde kayith olacak esyanm, tanmmalarma olanak verecek yeterli kesinlikte ve ticari deyimleri ile higbir
tereddiide yer vermeyecek agiklikta cins, nevi, nitelik ve miktar olarak ayrmtil bir bicimde beyan edilmesi zorunludur.

¢) Elektronik sistem iizerinde EUR.1 veya EUR-MED Dolagim Belgesi diizenlenmesi i¢itheyanda bulunulan
esyanin mengeinin tespitini teminen, esyanmn imalatmda kullamlan menseli olmayan girdilere uygulanan iglem ve
is¢iliging, Ek II'de yer alan listede belirtilen sartlarisagladigmi ispatlayan ve esyanmn imalatmda kullanilan



Tirkiye dahil 6 nc1 maddede belirtilen tilkeler menseli girdiler ve bu girdiler tizerinde gerceklestirilen islem ve iscilikleri
gosteren tiim bilgi ve belgeler ile birlikte, hracata ait diger belgeler, giimriik idaresi tarafindan ya da Bakanlkca yetki
verilen kisi ve kuruluslarca kontrol edilmesi igin elektronik sisteme yiiklenir. Tlgili mevzuat uyarmca elektronik olarak
diizenlenen ya da beyanda kullaniimak amaciyla elektronik ortama aktarilnug bu belgelerin ve talep edilmesi halinde
asillarmm, Bakanlk veya Bakanlk¢a yetkilendirilen kisi ve kuruluglarm dogrudan erisimine hazwr halde tutulmasi
zorunludur. Bu tiirde belge ve bilgiler Giimriik Kanununda 6ngoriilen belge saklama siirelerine tabidir.

¢) Gumriik idaresitarafindan ya da Bakanlk¢a yetki verilen kisi ve kuruluslarca EUR.1 veyaEUR-MED
Dolasim Belgesinin diizenlenmesine dair basvurunun kabul ediimesibeyan edilen belge ve bilgilerin kontroli,
bagvurunun onaylanmasi ve vize islemleri elektronik sistem {izerinden tamamlanir.

d) Thracatgilar veya onun sorumlulugu altinda giimriik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcilerince,
vize isleminin tamamlanmasmdan sonra elektronik sistem tizerinde yer alan bilgilerin, 21 inci maddede belirtilen sekil
sartlarmi tagtyan ve aym maddede belirtilen sekilde temin edilen yesil menevis zeminli matbu EUR.1 veya EUR-MED
Dolasim Belgesi tizerine yazic1 vasttastyla dokiimii alnir. Dékiimii alnan belgenin (12) numaral “Thracatgmn Beyani”
kutusu ihracate1 tarafindan imzalanr. Tmzalanan belgenin bir kopyasi ihracate1 tarafindan mer’i mevzuatta 6ngoriilen
belge saklama siireleri sakh kalmak kaydiyla en az bes yil siiresince saklanir.

¢) EUR.1 veyaEUR-MED Dolasim Belgesinin tizerinde, belgenin (12) numaral “ThracatcmmBeyani” alanma
thracatc1 veya onun sorumlulugu altmda giimriik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisince atilacak imza
haricinde elektronik sistemde olusturulmamus hicbir kayit yer alamaz. Dokiim tizerinde ekleme, diizeltme veya silinti
yapilamaz.

ihracatcimin ibraz yiik iimliiliigii

MADDE 23 - (1) EUR.1 dolasim belgesi veya EUR-MED dolagim belgesi diizenlenmesi igibbasvuruda
bulunan ihracatgi, bu belgeleri diizenleyecek giimriik idarelerinin veya Bakanlikga yetkilendirilen kisi veya kuruluglarm
talep edebilecegi, s6z konusu {iriiniin menge statiisii ile bu Y 6netmeligin diger hiikiimlerinin yerine getirilmis oldugunu
tevsik eden tiim ilgili bilgi ve belgeleri vermekle yiikiimliidiir.

Basvurunun degerlendirilmesi

MADDE 24 — (Miilga:RG-23/6/2018-30457 Ml‘ikerrer)(s)
Elektronik sistemde diizenlenen EUR.1 veya EUR-MED Dolasim Belgelerine iliskin giimriik
idaresince veya Bakanhkca yetkilendirilen kisi ve kuruluslarca yapilacak islemler

MADDE 24/A — (Ek:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)®

(1) 22/A maddesi uyarmca elektronik sistem kullamlarak EUR.1 veya EUR-MED Dolasim Belgesi
diizenlenmesi amaciyla bagvuruda ve beyanda bulunulmasi durumunda giimriik idaresi ya da Bakanlik¢a yetki verilen
kisi ve kuruluslar, bu bagvurulart ve 22/A maddesinin {igiincii fikrasinin (c) bendi uyarmca bagvuruda ibraz edilen bilgi
ve belgelerle birlikte, ihracata ait diger belgeleri de inceleyerek gerekli islemleri tamamlar.

(2) Beyana ve belgelere ilisgkin kontroller tamamlandiktan sonra, uygun gériilen bagvurular elektronik sistem
tizerinden onaylanr.

(3) Ihrag belgeleri ve dolasim belgelerinden {ictincii iilkelere gonderilecegi anlagilan esya icin EUR.1 veya
EUR-MED Dolagim Belgesi onaylanamaz ve vize edilemez.

EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgelerinin giimriik idarelerince incelenmesi

MADDE 25 — (Miilga:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)®

Elektronik sistemde diizenlenen EUR.1 veya EUR-MED Dolasim Belgelerinin giimriik idarelerince
incelenmesi ve vize edilmesi

MADDE 25/A — (Ek:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)®

(1) Elektronik sistem {izerinden diizenlenerek giimriik idaresine gonderilen EUR.1veya EUR-MED Dolagim
Belgelerinin kontrolii elektronik sistem {izerinden yapilarak uygun olmasi durumunda vize edilir. Elektronik olarak vize
edilen EUR.1 veya EUR-MED Dolagim Belgesi kapsamu esyaya iligkin kontroller giimriik idaresince gergeklestirilir.

(2) Gumriik idareleri birinci fikrada belirtilen kontrolleri yaparken;

a) EUR.1 veya EUR-MED Dolagim Belgelerinin bu Y 6netmelik hiikiimlerine uygun olup olmadigmi incelemek,

b) Thra¢ konusuesyanm cins, tiir, nitelik ve miktar itibartyla EUR.1 veya EUR-MED DolasmBelgesindeki
kayitlara uygun olup olmadigmi tespit etmek,

¢) Ihra¢ konusu esyanm menseli olup olmadigm belirlemek,

¢) Esyaya aitihra¢ belgeleri yannda giimrikk mevzuati uyarmca nakliyeciler tarafindan verilen belgeleri
incelemek,

d) Thrag konusu esyays, Giimriik Y 6netmeligindeki esaslara gére muayene etmek,

suretiyle islem ifa eder.

(3) 22/A maddesinin tigtincti fikrasmm (d) bendinde belirtildigi sekilde alman dokiimde, belgenin (11) numarah
“Gumriik Vizesi” alaninda elektronik sistem tarafindan basilan ve beyant degerlendirerek belgeyi vize eden giimriik
idaresinin ad, vize tarihi, glimriik mithrii veya kasesi yer alir.

EUR.1 ve EUR-MED dolasim belgelerinin vize edilmesi

MADDE 26 — (Miilga:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)®
SEKIZINCi BOLUM
EUR.1 ve EUR-MED Dolasim Belgelerinin Sonradan Verilmesi,
ikinci Niisha Diizenlenmesi ve Degistirilmesi

EUR.1 ve EUR-MED dolasim belgelerinin ihracattan sonra verilmesi

MADDE 27 —(1) 26 nc1 madde hiikiimlerine istisna olarak, EUR.1 veya EUR-MED dolagmbelgeleri; hata,
istenmeyerek yapilan ihmal veya 6zel durumlar nedeniyle ihra¢ aninda diizenlenmemis olmasi veya EUR.1 veya
EUR-MED dolagmbelgesinin diizenlenmis, ancak teknik nedenlerle ithalatta kabul ediimemis oldugu hususu, giimriik
idarelerine veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kisi veya kuruluglara tatmin edici bir sekilde ispat edilmesi halinde ait
oldugu tirtiniin ihracindan sonra diizenlenebilir.

(2) 26 nc1 madde hikkiimlerine istisna olarak EUR-MED dolagim belgeleri, 20 nci maddeninkinci fikrasnda
belirtilen hitkiimlerin kargilandigi hususunda giimriik idareleri veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kisi veya kuruluslar:
tatmin edici sekilde ispat edilmesi halinde, ait oldugu ve ihracati esnasmda EUR.1dolasim belgesi diizenlenen esyanmn



ihracatindan sonra da diizenlenebilir.
(3) (Miilga:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)®
(4) (Miilga:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)®
(5) (Miilga:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)®
(6) (Miilga:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)®

(7) (Miilga:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)®
Elektronik sistem iizerinden EUR.1 veya EUR-MED Dolasim Belgesinin sonradan verilmesi
islemleri

MADDE 27/A — (Ek:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)®

(1) 27 nci maddenin uygulanabilmesi amaciyla, thracatg1 veya onun sorumlulugu altinda giimriik beyannamesini
imzalamaya yetkili kanuni temsilcisi;

a) Esyanm cinsi, tiirti, niteligi ve miktarmi, ambalaj seklini, marka ve numaralarmy, isaretlerini, thracat isleminin
yapildig1 giimriik idaresinin admy, giimriik beyannamesinin tarih ve sayism belirterek ve giimrik beyannamesinin bir
ornegini eklemek suretiyle elektronik sistem tizerinden basvuruda bulunur.

b) Sozkonusu esya i¢in ihrag srasmda EUR.1 veya EUR-MED Dolasim Belgesierimedigini veya ithalatci
iilkke giimriik idaresince teknik nedenlerle kabul edilmedigini sebepleri ile birlikte elektronik sistem tizerinden beyan
eder.

(2) Birincifikrada belirtilen sartlar1 yerine getiren ihracatgmm veya onun sorumlulugu altnda gimrik
beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisinin talebi, giimriik idaresi veya Bakanlkca yetkilendirilen kisive
kuruluglar tarafindan incelenir. S6z konusu ihrag esyasma ait giimriik beyannamesi ve ekleri diger evrak ile varsa bu
isleme dair dosyalarm incelenmesi ve kontrolii sonucunda, yapilan beyanin tamamen uygun oldugu anlasildigy takdirde
bagvurular elektronik sistem {izerinden onaylanir ve vize edilir.

(3) Bu sekilde diizenlenen EUR.1 veya EUR-MED Dolasim Belgesinin (7) numarali “GézlemlerRutusuna
Ingilizce “ISSUED RETROSPECTIVELY” ibaresi elektronik sistem iizerinden kaydedilir.

Teknik nedenlerle EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgelerinin reddi

MADDE 28 - (1)EUR.l veya EUR-MED dolagim belgesi, bu Ydnetmelikte o6ngorillen sekilde
diizenlenmemis ise teknik nedenlerle reddedilebilir. Asagida belirtilen;

a) EUR.1 veyaEUR-MED dolagim belgesinin, ebat veya renk olarak drnekten 6nemli derecedefarkh olmasi,
seri numarasi bulunmamasi, resmi olarak ongériilen dillerden birinde basiimamasi gibi 6ngoriilen form disinda bir form
kullamilarak diizenlenmesi,

b) EUR.1 veyaEUR-MED dolagim belgesinde (4) numarali kutu gibi doldurulmasi zorunlkutulardan birinin
doldurulmamas,

¢) EUR.1 veyaEUR-MED dolagim belgesinin (11) numaral kutusunun mithiirlenmemesikaselenmemesi veya
imzalanmamasi,

¢) EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesinin yetkili olmayan bir makam tarafindan onaylanmasi,

d) EUR.1 veyaEUR-MED dolasim belgesi vize edilirken kullamlan mithriin veya kasenin 42nci madde
hiiktimleri uyarmca 6rnegi gonderilmeyen yeni bir miihiir veya kase olmasi,

¢) Ibraz edilen EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesinin orijinal olmayip fotokopi veya suret olmast,

f) EUR.1 veyaEUR-MED dolagm belgesinin (2) veya (5) numarah kutusuna Anlagmaya tarafolmayan
tilkelerden birinin yazilmasi,

gibi teknik nedenlerle kabul edilmeyen EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgeleri sonradan diizenlenebilir.

(2) Teknik nedenlerle reddedilen EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesi tizerine “BELGKABUL
EDILMEMISTIR” ibaresi yazilarak, hangi nedenlerle kabediimedigi de belirtilerek sonradan diizenlenen yeni bir
EUR.1 veya EUR-MEDlolasim belgesi almasi i¢in ithalatgiya iade edilin Ancak, giimrik idareleri gimrik
islemlerinin tamamlanmasidan sonra kontrol amaciyla veya hile yapildigindan siiphe edilmesi halinde reddedilen
EUR.1 veya EUR-MED dolasmm belgesinin bir kopyasm saklayabilir.

(3) (Ek:RG-23/6/2018-30457M iikerrer) Tirkiye’ye yonelik ithalatlarda ibraz edilen mense ispat
belgelerinin teknik nedenlerle reddediimesi durumunda, esyaya ilgili Anlasma kapsaminda tercihli rejim uygulanmaz ve
kanuni vergi nispetleri tizerinden tahakkuk yapilarak vergiler tahsil edilir. Bu durumda, 4458 sayili Giimriik K anununun
234 tincii maddesinin birinci fikrasmmn (a) bendi uygulanmaz.

EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgelerinin ikinci niis halarinin diizenlenmesi

MADDE 29 — (Miilga:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)®
Elektronik sistemde ikinci niisha EUR.1 veya EUR-MED Dolasim Belgesi diizenlenmesinde
yapilacak islemler

MADDE 29/A — (Ek:RG-23/6/2018-30457 Miikerrer)®

(1) EUR.1 veyaEUR-MED Dolasim Belgesinin ¢alnmasi, kaybedimesi veya hasar gérmesi hallerinde
ihracatg1 veya onun sorumlulugu altnda giimriik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisi, giimriik idaresi
veya Bakanlk¢a yetkilendirilenkisi ve kuruluslara basvurarak belgenin ikinci bir niishasmmn diizenlenmesi igin
elektronik sistem tizerinden bagvuruda bulunabilir. Bagvuru sahipleri, ikinci niisha belge diizenlenme talebinin nedenini
elektronik sistemde beyan eder.

(2) Ikinci niisha EUR.1 veya EUR-MED Dolagim Belgesi diizenlenmesi talebi ile elektronikistem iizerinden
gergeklestirilen bagvuru ve yapilan beyan giimriik idaresi veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kisi ve kuruluglar tarafindan
incelenir.

(3) Gumrik idaresiveya Bakanlikca yetkilendirilen kisi ve kuruluglar, ihrag islemi yapilmis olan esyaya ait asil
EUR.1 veya EUR-MED Dolagim Belgesine iliskihilgilerle birinci fikrada belirtilen beyam karsilastirip, ikinci niishaya
iligkin yapilan beyanlarm dogrulugunu saptadiktan sonra, bagvuru onaylanr ve giimrik idaresince vize iglemi
gergeklestirilir.

(4) Bu sekilde diizenlenen ikinci niisha EUR.1 veya EUR-MED Dolagim Belgesinin (7) numarafiGozlemler”
kutusuna Ingilizce “DUPLICATE” ibaresi ile ilk dolasmbelgesinin vize tarihi ve seri numarasi, elektronik sistem
tizerinden kaydedilir.



(5) Elektronik sistem tarafindan asii EUR.1 veya EUR-MED Dolasm Belgesi, bu belgeydayanilarak
diizenlenen ikinci niisha EUR.1 veya EUR-MED Dolagim Belgesiyle iliskilendirilir.

EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgelerinin degistirilmesi

MADDE 30 — (1) Menseli {irtinler Taraf iilkelerden birinin giimriik idaresinin kontrolii altmda iken, iriiniin
tamammin veya bir boliimiiniin bulundugu iilke veya taraf diger iilke i¢inde baska bir yere gonderiimesi gerektigi
durumda, gonderilecek kisim i¢in asil belge yerine gegmek tizere bir veya birden ¢ok miifrez EUR.1veya EUR-MED
dolagim belgesi diizenlenir ve durum esas EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesi iizerine isaret edilir.

(2) Mifrez EUR.1lveya EUR-MED Dolasim belgesi diizenlenme talebi esyayr kontrol altmdsbulunduran
giimriik idaresine yazil olarak yapihr. Ilgili idare tarafindan gerekli her tiirlii inceleme yapilarak bu Y netmelik
hiikiimlerine uygun olmast halinde talep yerine getirilir.

(3) Diizenlenen miifrez belge Y onetmelik hiikiimlerinin uygulanmasmda EUR.1 veya EUR-MEDilolagm
belgesi olarak kabul edilir.

(4) Esas EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesinin tarih ve seri numarasi miifrez belgenin veyabelgelerin (7)
numarall "Gozlemler" kutusuna yazilr, ashna ve tiim niishalarma “MUFREZ MENSE ISPAT BELGESIDIR” kasesi
basilrr.

(5) Gumriik idaresi, esas menge ispat belgesi ile buna dayanilarak diizenlenen yeni belgenin veya belgelerin
beyaz niishasim muhafaza eder.

DOKUZUNCU BOLUM
ibraz

Mense ispat belgelerinin gecerliligi

MADDE 31 —(1) EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesi, ihracatg1 iilkedeki vize tarihinden itibarewdort ay
gecerli olur ve bu siire zarfinda ithalatci tikenin giimriik idarelerine ibraz edilmesi gerekir.

(2) Menge beyamveya EUR-MED mense beyany, ihracat¢i tarafindan hazrlanis tarthindentibaren dort ay
gecerli olur ve bu siire zarfinda ithalatci tikenin giimriik idarelerine ibraz edilmesi gerekir.

(3) Ithalatgiilkenin giimriik idarelerine ibraz edilecek mense ispat belgeleri, istisnai durumlar nedeniyle, birinci
ve ikinci fikralarda belirtilen stirelerden sonra da, uygulanan tercihli muamele ¢ercevesinde kabul edilebilir.

(4) Diger geg ibraz hallerinde, ithalat¢1 tikkenin giimriik idaresi, esyanmn belirtilen son tarihten 6nce giimriige
sunulmus olmasi kaydiyla mense ispat belgelerini kabul edebilir.

(5) Mense ispat belgelerinin ibraz siiresinden sonra tercihli muameleden yararlanmasi igin, bu siirenin bitiminden
once esyanmn giimriige gelmis ve yine bu siireden 6nce ithalat¢1 veya giimrikk beyannamesini imzalamaya yetkili
kanuni temsilcisi tarafindan yazih olarak ilgili giimriige basvurulmus olmasi gerekmektedir.

(6) 1lgili giimriik idaresi durumu bagh oldugu Bolge Miidiirliigiine intikal ettirir. {lgili Bolge Miidiirliigii konuyu
inceleyerek miicbir sebep ve olaganiistii hal mevcudiyetine kanaat getirir ve ek siire istemine iligkin gerekgeleri hakh
bulur ise belgelerin siiresini en ¢ok bir ay uzatabilir.

Mense ispat belgelerinin ibraz

MADDE 32 — (1) Mengse ispat belgeleri, giimritk mevzuati ve ilgili mevzuat geregince ithalat¢i tilkenin giimriik
idarelerine ibraz edilir. S6z konusu giimriik idaresi, mense ispat belgelerinin terciimesini talep edebilir. Ayrica idare
beyannameye ek olarak, ithalat¢idan esyanmn Anlagma kosullarma uygunlugunu gosteren yazih bilgi ve belgeleri talep
edebilir.

(2) Esyanm tercihli rejiminden yararlanmasmi teminen ibrazi gereken mense ispat belgelerinin, bu belgeyle ilgili
esyann fiili ithalinden evvel veya fiiliithali srasmda ibraz edilememesi ve ilgili ithalatg1 tarafindan esyanmn
bekletiimeden ithalinin istenimesi durumunda, tercihli rejim uygulanmaz ve indirimsiz vergi nispetleri {izerinden
tahakkuk yapilarak vergiler kesin olarak tahsil edilir. Ancak bu kabil esyanmn fiili ithalini miiteakip siireleri igerisinde,
usuliine uygun menge ispat belgeleri islemi yapan giimriik idaresine ibraz olundugu takdirde; ibraz olunan mense ispat
belgesinin ithal edilen esyaya ait oldugunun giimriik beyannamesi ve ekleri belgelerle karsilastirilarak anlasiimasi ve
belgenin gecerlilik stiresinin gegirilmemis oldugunun tespiti kaydiyla, tercihli vergi oranma gore hesaplanan vergi
tutarlari ile tercihsiz vergi oranma gore hesaplanan vergi tutarlari arasmdaki fark miikelleflerine iade edilir.

Parcalar halinde ithalat

MADDE 33 —(1) ithalatgmm talebi {izerine ve Bakanlk¢a belirlenen sartlara binaen, Armonize Sistemin 2(a)
Genel Kural anlammdaki birlestirilmemis veya monte edilmemis halde olan ve Armonize Sistemin XVI nc1 ve XVII
nci Boliimlerinde ya da 7308 ve 9406 no’lu pozisyonlarmda yer alan tiriinlerin, pargalar halinde ithal edilmesi halinde,
bu tiir {irtinler i¢in tek bir mense ispat belgesi, ilk par¢anm ithalati esnasnda giimriik idaresine verilecektir.

Tevsik edici belgeler

MADDE 34 —(1) Asagida sayilan belgeler, bir EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesi, Mensbeyan veya
EUR-MED mense beyani kapsamindaki {irtinlerin Tiirkiye veya 6 nc1 maddede yer alan tilkelerden biri menseli oldugu
ve bu Yonetmeligin diger kosullarmi yerine getirdigi hususlarmi desteklemek amaciyla, 19 uncu maddenin besinci
fikrasmnda ve 23 tincii maddede belirtilen belgeler arasmdadir:

a) Thracatci1 veya tedarikgi tarafindan, s6z konusu esyanm elde edilmesi igin gergeklestirilen islemleri belgeleyici
nitelikte; 6rnegin hesaplarmda veya i¢c muhasebesinde yer alan dogrudan deliller,

b) Taraf iilkelerden birinde diizenlenmis veya hazirlannug, imalatta kullanilan girdilerin menge statiistinii tevsik
eden, i¢ mevzuat uyarinca kullamilan belgeler,

c) Taraf iilkelerden birinde diizenlenmis veya hazrlanmis, girdiler tizerinde bu iilkelerde yapilan is¢ilk veya
islemi tevsik eden, i¢ mevzuat uyarmca kullanilan belgeler,

¢) Kullanilan girdilerin mense statiistinii tevsik etmek tizere, Tirkiye veya 6 nci maddede yer alan iilkeler
tarafindan bu Yonetmelik hiikiimleri uyarmca diizenlenmis veya hazirlanmis EUR.1 veya EUR.MED dolasim
belgeleri veya Mense beyanlari veya EUR.MED mense beyanlari,

d) 14 tncti maddede 6ngoriilen sartlarm karsilandigmu ispat eden, Tirkiye veya ilgili Tarafiike disnda
gergeklestirilen is¢ilik ve islemlere iliskin uygun nitelikte kanitlar.

Mense ispat belgeleri ve tevsik edici belgelerin muhafazasi

MADDE 35 — (1) Yiirtirlitkteki kanunlarda ongoriilen siireler sakh kalmak iizere,

a) EUR.1 veyaEUR-MED dolagim belgesi diizenlenmesi i¢in bagvuruda bulunan ihracat¢i, 19uncu maddenin



besinci fikrasinda belirtilen belgeler,

b) Mense beyamveya EUR-MED mense beyannda bulunan ihracatci, bu beyanmn bir niishasm ve23 tincii
maddede belirtilen belgeler,

c) EUR.1 veyaEUR-MED dolasmm belgesini diizenleyen giimriik idaresi veya Bakanlkc¢ayetkilendirilen kisi
veya kuruluslar, 21 inci maddede belirtilen bagvuru formunu ve basvuru srrasinda firma tarafindan kendilerine sunulan
diger tiim vesaiki,

¢) Ithalatci dilkenin giimriik idareleri, kendilerine ibraz edilen mense ispat belgelerini

en az ti¢ yil muhafaza etmek mecburiyetindedir.

Farkhliklar ve sekli hatalar

MADDE 36 —(1) Mense ispat belgelerindeki ifadeler ile tiriinlerin ithalat islemlerini yerine getirmek amaciyla
glimriik idarelerine ibraz edilen belgelerdeki ifadeler arasinda kiigiik farkliliklarin bulunmasi, belgenin giimriige sunulan
tiriinlere tekabiil ettiginin kesin olarak ortaya konmasi kaydiyla, séz konusu mense ispat belgelerinin gegerliligini
kendiliginden ortadan kaldirmaz.

(2) Mengse ispat belgeleri tizerindeki ifadelerin dogrulugu iizerinde siiphe yaratmasi s6z konusu olmayan, daktilo
hatasi gibi bariz maddi hatalar, bu belgelerin reddedilmesini gerektirmez.

ONUNCU BOLUM
Mense Ispatindan Muafiyet

Ticari mahiyette olmayan esya

MADDE 37 —(1) Kii¢giik paketler halinde gercek kisilerden gercek kisilere gonderilen veya yolcularm zati ya
da hediyelik esyasmm bir bolimiinii olusturan esya; ticarete konu olmamalari, bu Y o6netmelik gereklerini yerine
getirdiklerinin beyan edilmesi ve bu beyann dogrulugu hakkmnda stiphe bulunmamasi halinde mense ispat belgesi
istenmeksizin mengeli {iriinler olarak kabul edili. Posta yoluyla gelen esyada beyan, Posta Giimriik Beyannamesi
(CN22/CN23 belgesi) veya bu belgeye eklenen bir kagit tizerinde yapilabilir.

(2) Alctlarm, yolcularm veya ailelerinin sahsi kullanimma mahsus tirtinler igeren arizi ithalat, esyanin tabiat1 ve
miktart itibariyle ticari bir amag¢ gézetilmedigi bariz ise, ticari ithalat olarak kabul edilmez.

(3) Ayrica, birinci ve ikinci fikradaki tirtinlerin toplam kiymetinin, kiigiik paketler halindeki esyada 500
Euro’yu, yolcu zati ve hediyelik esyasmda 1200 Euro’yu gegmemesi gerekir.

ONBIRINCI BOLUM
Euro ile ifade Edilen Tutarlar

Euro karsihklarimn tes piti

MADDE 38 —(1) 19 uncu madde ile 37 nci madde hiikiimlerinin uygulanmasmnda, esyanin Euro dismda bir
para birimi iizerinden faturalandmildigi durumlarda, Taraf iilkelerin ulusal para birimleri cinsinden ifade edilen Euro
tutarma esit tutarlar, Taraf iilkelerin her biri tarafindan yillik olarak sabitlenir.

(2) Bir sevkiyat, ilgili iilkede sabitlenen tutara gore, faturanin diizenlendigi para birimine atif yapilmak suretiyle,
19 uncu madde ile 37 nci madde hiikiimlerinden yararlanir.

ONIKINCi BOLUM
Basitlestirilmis islemler

Onaylanmis ihracatci yetkisinin verilmesi

MADDE 39 — (1) Taraflar arasndaki ticarette asagidaki hiikiimler cergevesinde basitlestiriimis islem
uygulanmasi miimkiindiir;

a) Bakanlik;

1) Sik sik EUR.1 veya EUR-MED dolagim belgesi diizenlenmesini gerektiren sevkiyat yapan,

2) Esyann mense statiisiiniin ve bu Y 6netmelik hiikiimlerinin yerine getirildiginin saptanmasi i¢in gerekli her
tiirlii teminati giimriik idarelerine veren,

3) Vergi ve giimriik mevzuati ile ilgili ciddi ve miikerrer sug islememis olan,

4) Giimriik makamlarmnin faaliyetlerini denetlemesine imkan verecek kayitlara sahip olan

gergek ve tiizel kigilere, esyanm kiymetine bakimaksizn 6rnegi Ek 1V(a)’te yer alan Mengebeyanm veya
ornegi Ek 1V(b)’te yer alan EUR-MED mense beyanmhazrlayabilmesi konusunda Onaylanmus Thracatc1 yetkisi
verebilir.

(2) Bakanlk, basitlestirilmis islem uygulamasm teminen yetki belgesi verilmesi ve yetkinin Onaylanmis
Ihracat¢i tarafindan kullammmm izlenmesine iliskin usulleri belirler.

Onaylanmus ihracatci yetkisinin iptali

MADDE 40 — (1) Onaylanmis ihracatcilarm bu Y 6netmelikteki hiikiimlere aykir1 hareket etmeleri ya da
verilen yetkide 6ngoriilen kosullara uymamalart veya bu kosullarm ortadan kalkmasi halinde, cezai hiikiimler sakl
kalmak tizere verilen yetki Bakanlik¢a gecici olarak geri almabilir veya iptal edilebilir.

Muhasebesel ayinm

MADDE 41 — (1) Aym ve birbirleri yerine gegebilen menseli ve menseli olmayan girdi stoklarmm ayri
tutulmasmmn onemli maliyetler ve somut giiclikler dogurdugu hallerde, ilgililerin yazih talebi tizerine giimriik idaresi, bu
stoklarm yonetiminde muhasebesel ayirim yonteminin kullamlmasma izin verebilir.

(2) Muhasebeselaymrm yontemi, belirli bir referans donemi i¢in, elde edilen menseli kabul edilebilecek iirtin
sayismm, stoklarm fiziksel aymrma tabi tutulmus olmasi halinde elde edilecek {iriin sayisi ile aym olmasmi
saglayabilmelidir.

(3) Guimriik idaresi bu izni gerekli gérecegi kosullara bagh olarak verebilir.

(4) Muhasebesel ayrm yontemi, tiriinlerin imal edildigi iilkede uygulanan genel muhasebe ilkelerine gore
uygulanir ve kaydi tutulur.

(5) Muhasebesel ayrim yonteminden yararlanan kisi, mengeli kabul edilebilecek tirtin miktari i¢in, yerine gére,
Menge beyam veya EUR-MED mense beyam diizenleyebiliveya EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesi
diizenlenmesi i¢in bagvurabilir. Giimriik idaresinin talebi {izerine, yararlanan kisi, stoklarmm nasil isletildigine iliskin bir
bildirge sunar.

(6) Giimriik idaresi, iznin kullanmim izler ve yararlanann izni uygunsuz kullandigi veya bu Yo6netmelikte
belirlenen bir kogulu yerine getiremedigi her durumda geri alabilir.

(7) Bakanlik, muhasebesel aymrm yonteminin kullanilmasi ile bu yontemin kullaniimasma iligkin iznin verilmesi,



geri almmasi ve iznin kullanimmm izlenmesine dair usulleri belirler.
ONUCUNCU BOLUM
Giimriik idareleri Arasinda Karsiikh isbirligi

Miihiir, kase ve adreslerin iletilmesi

MADDE 42 —(1) Taraf iilkelerin giimriik idareleri, kendi giimriik idarelerinde EUR.1 ve EUR-MED dolagim
belgesi vize ederken kullandiklar1 miihiirlerin veya kaselerin 6rnek baskilarmi ve EUR.1 ve EUR-MED dolasim
belgelerinin, Menge beyanlart ile EUR-MED menge beyanlarmm kontroliinden sorumlu giimriikidarelerinin adreslerini
birbirlerine iletir.

Karsihkh yardim

MADDE 43 — (1) Taraf iilkeler, yetkili giimriik idareleri vasttasiyla birbirlerine EUR.1 ve EUR-MED dolagim
belgeleri, Mense beyanlart ile EUR-MED mense beyanlarmigegerliliklerinin ve bu belgelerde yer alan bilgilerin
dogrulugunun kontroliinde yardime1 olurlar.

Sonradan kontrol talebi

MADDE 44 — (1) ithalate1 tilke giimriik idareleri, EUR.1 ve EUR-MED dolasim belgeleri vdlense beyanlart
ile EUR-MED mense beyanlarmmn sonradan kontroliinii talep edebilirler.

(2) Ithalatg1 iilke giimrik idaresi, ihracatg1 iilkke giimritk idaresince veriien EUR.1 ve EUR-MEDiolagm
belgeleri ve Mense beyanlar1 lle EUR-MED mense beyanlarmugercekligi veya esyann gercek mengeine iliskin
bilgilerin dogrulugu hakkmda makul bir siiphesi oldugunda veya sondaj usulii ile yapacagi kontrol sonucunda anilan
belgeleri sonradan kontrol talebi ile 45 inci madde hikkiimleri ¢ercevesinde vizeyi yapan ihracatgr iilke gimrik
idaresine geri gonderir.

(3) Ithalate1 iilke giimriik idareleri EUR.1 ve EUR-MED dolasm belgesi ile eger ibraz edilmigse Mense
beyan veya EUR-MED mense beyanmi, yahut bu belgelerin biretkopyasmi, gerektiginde aragtrmanmn gerekgelerini
de belirterek ihracater iilkenin giimriik idarelerine geri gonderirler. Mense ispat belgesinde yer alan bilgilerin dogru
olmadig1 kanaatini uyandiran elde edilmis tiim belge ve bilgi, kontrol talebini desteklemek tizere gonderilir.

Sonradan kontrol isle mleri

MADDE 45 — (1) Mense Ispat Belgelerinin kontrol talebi, bu belgelerin Bakanhgagénderilmesi suretiyle
yapilrr.

(2) EUR.1 veEUR-MED dolasim belgelerinin kontrol talebi; (13) numaralt bolimin, EUR.¥e EUR-MED
dolagim belgesini vize eden ihracatei iilke giimriik idaresinin adi ve adresi ile kontrol talebinde bulunan ithalatg1 {ilke
glimriik idaresinin adi ve agik posta adresi, yazt makinasi veya miirekkepli kalemle ve matbaa harfleri ile yazlarak
doldurulmast suretiyle yapilir.

(3) Kontroltalebinde bulunulan yer ve tarih belirtilip imzalanir ve miihiir veya kase ile iglemi gerceklestiren
gorevliye ait kage uygulanmak suretiyle onaylanir.

Sonradan kontrol talebinin incelenmesi

MADDE 46 —(1) Kontrol, ihracatg1 iilke giimriik idaresi tarafindan yapilir. Bu amagla, ihracater iilke giimrik
idaresi, her tiirlii delil talep etme ve ihracatgmm hesaplarmi denetleme veya gerekli gordugii diger kontrolleri
yapabilme yetkisine sahiptir.

(2) Thracatg1 iilke giimriik idareleri EUR.1 ve EUR-MED dolasim belgelerinin kontrol sonucuni14) numaral
bolimii asagidaki sekilde doldurmak suretiyle belirtir:

a) Birinci veya ikinci maddelerden uygun olanmn 6niine (x) isareti konur,

b) Kontrolii yapan giimriik idaresinin adi ve kontrol tarihi yazilr,

¢) Imzalanrr ve okunabilir mithiir veya kasesi ile islemi gerceklestiren gérevliye ait kase uygulanmak suretiyle
onaylanir.

Sonradan kontrol sonuclan

MADDE 47 —(1) Sonradan kontrol talebinde bulunan ithalat¢1 iilke giimriik idaresi, kontrol sonucundan en
kisa zamanda haberdar edilir.

(2) Kontrolsonuglarinda, belgelerin gergek olup olmadigi, s6z konusu iirtinlerin Taraf iilkelerden biri menseli
olarak kabul edilip edilemeyecegi ve bu Y dnetmeligin diger hiikiimlerine uygun olup olmadigi hususlari agikga belirtilir.

(3) Ithalate1 iilke giimriik idaresine ibraz edilen EUR.1 veya EUR-MED dolasm belgesinisonradan kontrol
islemine tabi tutulmasi halinde, s6z konusu belge kapsami esyanin kanuni vergisi ile tercihli vergisi arasmdaki fark
kadar nakit veya teminat mektubu almarak, esyann giimrik islemleri tamamlanr. Sonradan kontrol amaciyla
gonderilen dolasim belgelerinin, ihracatgi {ilke giimriik idaresince dogrulugunun teyidi yapilarak geri génderilmesinden
sonra teminata baglanan giimriik vergileri iade edilir.

(49) Makul siiphe durumlarnda, on ay iginde cevap almamamasi veya cevapta soz konusu belgelerin
dogrulugunun ya da tirtinlerin ger¢ek menseinin tespitine imkan verecek 6lgiide yeterli bilginin bulunmamasi halinde,
talepte bulunan ithalat¢1 iilke giimrik idareleri, istisnai durumlar haric olmak iizere soz konusu egyaya Anlasma
hiikiimlerinin uygulanmasmi reddedebilir.

ONDORDUNCU BOLUM
Cezalar

Cezalar

MADDE 48 — (1) Bu Y 6netmelik hiikiimlerine aykir1 fiiller hakkinda, 27/10/1999 tarihli ve 4458 sayih Giimriik
Kanunu, 21/3/2007 tarihli ve 5607 sayih Kagakeilikla Miicadele Kanunu ile yiirtirliikteki ilgili diger mevzuat hiikiimleri
uygulanr.

ONBESINCi BOLUM
Serbest Bolgeler

Serbest bolgeler

MADDE 49 —(1) Taraf iilke giimriik idareleri, nakliyeleri esnasmda kendi iilkesi i¢inde bulunan bir serbest
bolgeyi kullanan ve bir menge ispat belgesi kapsaminda ticarete konu olan esyanmn baska esyayla degistiriimemesinin
veya hasara ugramasmi dnleyici normal islemler dismdaki herhangi bir isleme tabi tutulmamasmm temini konusundaki
her tiirlii tedbiri alir.

(2) Birinci fikra hitkiimlerine istisna olarak, Taraf iilkelerden biri menseli herhangi bir iiriin, bir mense ispat
belgesi kapsaminda bir serbest bolgeye ithal edilir ve bir is¢ilik veya islemden gecirildigi takdirde, tatbik edilmis olan



is¢ilik veya islemin bu Y 6netmelik hitkiimlerine uygun olmasi kosuluyla, thracatgmmn talebi tizerine yeni bir EUR.1
veya EUR-MED dolagim belgesi, ilgilgtimriik idaresi veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kisi veya kuruluslar tarafindan
diizenlenir.

ONALTINCI BOLUM

Cesitli ve Son Hiikiimler

Septe ve Melilya

MADDE 50 —(1) “AB” terimi, Septe ve Melilya’y1 kapsamaz. Ancak, bu Y énetmeligin OzelSartlara iliskin
hiikiimleri dikkate almmak kaydiyla, Tiirkiye menseliiiriinler, Septe veya Melilya’ya ithal edildiginde, AB giimrik
bolgesi menseli tirlinlere uygulanan aym giimriik rejimi; ve bu Y 6netmelik kapsamu Septe ve Melilya menseli {iriinlerin
Tiirkiye’ye ithalatmda, AB menseli tiriinlerin tabi oldugu aym giimriik rejimi uygulanir.

Ozel sartlar

MADDE 51 —(1) Bu Yoénetmelik hitkimlerinin Septe ve Melilya acismdan uygulanmasmda, 15inci madde
hiikiimleri uyarmca dogrudan nakledilmis olmalar1 kosuluyla,

a) Asagida belirtilen tirtinler, Tiirkiye menseli tirtinler olarak kabul edilirler:

1) Tamamen Tirkiye'de elde edilmis triinler,

2) Soz konusu tirtinlerin 8 inci madde ¢ercevesinde yeterli is¢ilik veya igleme tabi tutulmus olmasi ya da Septe
ve Melilya veya AB menseli tirtinlerin 9 uncumaddede belirtilen yetersiz is¢ilik veya islemin 6tesinde bir is¢ilik veya
isleme tabi tutulmus olmasi kaydiyla (1) numaral alt bentte belirtilenlerin digindaki {irtinlerin imalatta kullaniimasi
suretiyle Tiirkiye’de elde edilmis olan tirtinler.

b) Asagida belirtilen tirtinler, Septe ve Melilya menseli tiriinler olarak kabul edilirler:

1) Tamamen Septe ve Melilya'da elde edilmis tirtinler.

(2) Soz konusuiiriinlerin 8 inci madde ¢ercevesinde yeterli is¢ilik veya isleme tabi tutulmus olmast ya da
Tirkiye veya AB menseli triinlerin bu Y 6netmelik gercevesinde 9 uncu maddede belirtilen yetersiz iscilik veya
islemin 6tesinde bir is¢ilk veya isleme tabi tutulmus olmasi kaydiyla birinci fikrann (a) bendinin (1) numaral alt
bendinde belirtilenlerin digindaki tirlinlerin imalatta kullamlmasi suretiyle Septe ve Melilya'da elde edilmis olan tirtinler.

(3) Bu Yoénetmeligin uygulanmasmda, Septe ve Melilya tek bir tilke olarak kabul edilir.

(4) Ihracate1 veya yetkili kanuni temsilcisi, EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesinin 2 no.lkutusuna veya
Mense beyami veya EUR-MED mensge beyanma “Tiirkiye” ve “Septare Melilya” ibarelerini yazar. Ayrica tirtinlerin
Septe ve Melilya menseli olmalar1 halinde ise, bu husus EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesinin (4) no.lu kutusuna
veya Menge beyan veya EUR-MED mense beyaninda gosterilir.

(5) 2 nci maddede gecen Bolgesel Konvansiyonun Septe ve Melilya’da uygulanmasmdan ispanyolgiimriik
idareleri sorumludur.

San Marino Cumhuriyeti ve Andorra Prensligi

MADDE 52 - (1) Tirkiye ve San Marino Cumhuriyeti mengeli tiriinler ile Armonize Sistemin 25ila 97.
fasillarmda yer alan Andorra Prensligi menseli {iriinleri, bu Y dnetmelik anlaminda AB menseli tiriinler olarak kabul
eder. San Marino Cumhuriyeti ve Andorra Prensligi menseli {iriinlerin menge statiisti, bu'Y énetmelik hitkiimlerinde
gerekli uyarlamalar yapildiktan sonra, uygulanmas suretiyle belirlenir.

Transit haldeki veya antrepodaki esyaya iliskin gecici hiikiimler

MADDE 53 —(1) Bu Yonetmelik hiikiimlerine uygun olan ve Anlasma'nin yiiriirliige girdigitarihte transit
halinde olan ya da Tiirkiye veya ilgili Taraf iilkede antrepolarda veya serbest bolgelerde gegici depolanan esyaya,
ithalatgiiikkenin giimriik idaresine s6z konusu tarihten itibaren dort ay iginde, esyanmn 15 inci madde hikiimleri
cergevesinde dogrudan nakledilmis oldugunu gésteren belgelerle beraber ihracatgr iilkenin giimriik idaresince
sonradan verilmis bir EUR.1 veya EUR-MED dolagim belgesinin sunulmast kaydiylaAnlasma hiikiimleri tatbik
edilebilir.

Hiikiim bulunmayan haller

MADDE 54 — (1) Bu Yonetmelik hiikkiimlerinin uygulanmasi bakimmndan bu Y 6netmelikte yer almayan
hususlar hakkmnda 4458 sayili Gimriik Kanunu ile Giimriik Y 6netmeliginin ilgili hiikiimleri uygulanir.

Yiiriirliikk

MADDE 55 — (1) Bu Y 6netmelik 1/10/2017 tarihinden itibaren gegerli olmak {izere yaymu tarihinde yiiriirliige
girer.

Yiiriitme

MADDE 56 — (1) Bu Yoénetmelik hitkiimlerini Giimriik ve Ticaret Bakani ytrtitiir.

Loy

(1) Liechtenstein mengeli iiriinler, Liechtenstein ile Isvi¢re arasinda mevcut Giimriik Birligi 'nden dolayt, Isvigre mengeli
kabul edilirler.

(2) Liechtenstein, Isvigre ile giimriik birligi olusturmus olup, Avrupa Ekonomik Alanina iliskin Anlagmaya tarafiir.

(3) Bu degisiklik 1/8/2018 tarihinde yiiriirliige girer.

(4) Bu degisiklik 28/5/2018 tarihinde yiiriirliige girer.

(5) Bu degisiklik 1/1/2019 tarihinde yiiriirliige girer.

(6) Bu degisiklik 1/1/2021 tarihinde yiiriirliige girer.

(7) Bu degisiklik 1/8/2021 tarihinden gegerli olmak iizere yayimi tarihinde yiiriirliige girer.

EKkleri icin tiklayimiz.

Yonetmeligin Yayimlandigi Resmi Gazete nin

Tarihi Sayis1
20/10/2017 30216
Yonetmelikte Degisiklik Yapan Yonetmeliklerin Yayimlandig1 Resmi
Gazetelerin
Tarihi Sayisi
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